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SDUIOD/GBLIBA DE CONSTRUCTION PARASISMIQUE

LT Rappelons que les séismes sont rarement meurtriers en eux-mémes . ce sont leurs ’
S effets induits sur les terrains et les batiments qui peuvent étre dangereux. .

Soulignons que la prise en compte du critére parasismique protége la construction |

contre d'autres désordres (tassements différentiels, -dilatations thermiques, .
conséquences de période de sécheresse et de précipitations).

. Conditions d'application des réqles de construction parasismigue {

L'objectif principal de la réglementation parasismique est la sauvegarde d'un maximum |
de vies humaines pour une secousse dont le niveau d'agression est fixé pour chaque ‘ l
zone de sismicité. La construction peut alors subir des dommages irréparables, mais elle :

ne doit pas s'effondrer sur ses occupants. En cas de secousse plus modérée, l

I'application des dispositions définies dans les régles parasismiques doit aussi permettre
~de limiter les destructions.

Les architectes, maitres-d'oeuvre et constructeurs doivent tenir compte de ces régles
dans I'élaboration de tous les projets de nouveaux batiments : :
- depuis le 1* ao(it 1894 pour les maisons individuelles, i
.- depuis le 17 aolt 1993 pour tous les autres batiments. : , 5

e

Le respect et la vérification des régles parasismiques sont de la réspgnsabilité des
maitres d'csuvre et des maitres d'ouvrage. A
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Réglementation applicable

La loi n°87-565 du 22 juillet 1987 relative & I'organisation de fa sécurité civile modifiée
par la toi 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de
I'environnement prévoit, dans son article 41, la prise en compte des regles

' parasismiques. Le décret n® 91-461 du 14 mai 1991 modifié par le décret n°2000-892 du

13 septembre 2000 définit les différentes zones sismiques. L'arrété du 29 maj 1997
précise les classes de batiments et définit les modalités et dates d'application des textes

~ précédents.

Les constructions de la catégorie dite "risque normal", qui comprend les batiments,
equipements et installations pour lesquels les conséquences d'un séisme demeurent
circonscrites a leurs occupants et 4 leur voisinage immédiat, sont soumises aux régles
de construction parasismique PS.92 (norme 92/NF.P.08-013). . :

- Pour les maisons d'habitation individuslles, d'une fagon générale, les régles de

construction parasismique simplifiées PS Ml 89 révisées 92 {norme 92/NF.P.06-014)
pourront leur étre substituées (il existe des critdres restrictifs tels que le nombre d'étages
ou la pente du terrain). Ces documents techniques unifiés "DTU regles de construction”
sont publiés par le Centre Scientifique et Technique du Batiment (CSTB) et 'AFNOR.

Les constructions a risque spécial pour lesquelles les effets d'un séisme peuvent ne pas
étre circonscrits & leur voisinage immédiat font l'objet d'une réglementation particuliére ~
arrété du 10 mai 1993 du Ministre de [Environnement (JO du 17.07.1893) "régles
parasismiques applicables aux installations soumises & la législation sur les installations

-classées". Elles doivent faire 'objet d'une étude parasismique particuliére.

Les régles de construction parasismique font partie des régles générales de construction
qui sont d'ordre public ; elles s'imposent aux constructeurs. '

Application des régles P.S 92 aux constructions a risqge normal

L'arrété du 28 mai 1897 définit par classe de batiment les valeurs minimales d'intensité

© sismique a prendre en compte dans les calculs pour assurer la protection nominale d'une

construction : c'est 'accélération nominale " a, ",

On trouvera dans le tableau suivant les valeurs & prendre en compte selon la nature du
batiment. T L - _ '



o Accélératio
Classe Définition des batiments . Exemples n nominale
“an"
Risque minime Hangar, garage ‘
{'activité humaine et le séjour de fongue durée | individuel 0
sont exclus
Risque moyen pour les personnes Habitations, burgaux,
Hauteur maximale des constructions : 28m parkings, ateliers,
Capacité d'accueil inférieure 4 300 personnes usines, établissements
recevant du public, 4.5
salles de spectacle,
| hall, gares
Risque €levé pour les personnes et impact Habltations, bureaux,
socio-économique : parkings, ateliers,
Hauteur des constructions supérieure 4 28m usines, établissements
Capacité d'accueil supérieure & 300 personnes. | recevant du public, 2.0
' " | salles de spectacle,
hatil, gares
| Risques trés élevés pour les batiments, Hopitaux, casermes,
équipements et installations dont le centres de
fonctionnement est primordial pour la sécurité | télécommunications, 2.5
civite, la défense ou pour le maintien de l'ordre | stockage ou
public ~ | distribution d'eau ou
d'&nergle

Application des régles technigues de construction parasismigue

En dehors des regles de constructions des batiments, il est rappelé aux maitres
" d'ouvrage et aux constructeurs le danger que représentent pour les vies humaines les
ruptures de canalisations de gaz ou d'eau. Les premiéres etant a ['origine d'incendies,
les secondes privant les services de la Protection Civile des moyens de les combattre.
Le raccordement des réseaux intérieur et extérieur constitue un point vulnérable en
raison des conditions de fondations parfois trés différentes de chacun d'eux.

Responsabilités

De méme que le demandeur d'un permis de construire s'engage & respecter les régles
générales de construction prescrites par le Code de la Construction et de I'Habitation, les
régles de construction parasismique sont d'ordre public et's'imposent aux constructeurs.

La loi du 22 juillet 1987, qui a inséré, dans les articles L.110, 1.121.10, 1.122.1 et
L.123.1 du Code de [Urbanisme, la notion de risque au méme fitre .que les autres
grandes préoccupations d‘amenagement du territoire fait obligation “aux. collectivités
publiques, dans le cadre de leurs prévisions et décisions d'utilisation’*'de ‘'espace,
d'assurer la sécurite et la salubrité publique. Elles devront donc en informer le public.

Lo
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d'assainissement non collectif






| XTES i ‘ Cau

Arr8ié du & mai 1996 @

ARRETE DU 6 MAI 1996

fixant les prescriptions techniques
applicables aux systémes
d'assainissement non collectit
NOR : ENVE 96 50184 A

{JO du 8 juin 1996)

vu le Code général des collectivités territo-
riales, notammen! ses articles L. 2224-8 et
L. 2224.10

vy le Code de la sanié publique, notamment
scs articles L. ], L. 2et L. 33
Vu le Code de Ja construction et de I"habita-
tion, notamment ses articles L. 1114 e
R.111-3;
Vu ia loi 1 92.3 du 3 janvicr 1992 sur 'eau .
Vu te déeror n® 94-469 du 3 juin 1994 relaiif
i la collecte et au traitement des caux usées
mentionnées  aux  anticles L. 2224-B et
L. 2224.10 du Code général des coliectivités
{erritoriales, notamment son anticle 26 ;
Vy §'avis du Conseil supéricur d'hygitne
publique de Frupee en date du 36 mei 1995
1 Vu I'avis de la mission interminisiériclie de
POV "eay en date du 27 juin 1995

Code Permanent Environnement et Nuisances Feuitiets 103 (15 septembre 1996) 3083
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Eau
Arrété du 6 mai 1996

TEXTES

Vu |"avis du Comilé national de )'cau en date
du 7 juillet 1995,

Asvdient ¢

Article premier, ~ L objet de cet arréié est de
fixer 1es prescriptions techniques applicables
aua systbmes d'assainissement non collectif
de manitre 2 assurer leur compatibilité avec
les exipences de la santé publique et de
['environnement.

Par « assainissement non cotlectif », on dési-
gne: tout sysitme d'assainissement effec-
tuant l1a coliecte. le préwaitement, I'épura-
tion, Pinfiltration ou le rejet des caux usées
domestiques des immeubles non raccordés
au réscau public d'assainissement.

SECTION 1, - PRESCRIPTIONS GENERALES
APPLICABLES A L'ENSEMBLE
DES DISPOSTTIES D ASSAINISSEMENT
NON COLLECTIF

Art. 2, - Les dispositifs d"assainisscment non
colleetil doivent éire congus, implamiés et
entretenus de manidre 3 ne pas présenter de
risques de contamination ou de pollution des
eaux, notamnment celles prélevées en vue.de
la consornmation humaine ou faisant I'objet
d'usages particuliers tels la conchyliculture,
ia péche 2 pied ou la baignade,

Leurs caractéristiques lechniques et leur
dimensionnement doivent étre adapiés aux
caractéristiques de Vimmeuble et du lieu oft
ils sont implaniés (pédologie, hydrogéologie
¢t hydrologie). Le lieu d'implantation tent
compte des caractéristiques du terrain, nature
et pente, et de I'emplacement de I'immeuble.

Art. 3. — Les eaux usées domestiques ne
peuvent rejoindre le milicu nature! qu'aps
avoir subi un traiiement permettant de satis-
faire la réglementation cn vigueur et les
objectifs suivants

1° Assurer la permanence de U'infiliration des
effluents par des dispositifs d'épuration et
d’évacuation par le sol ;

2° Assurer la protection des nappes d'eaux
souterraines.

Le rejet vers le milisu hydraulique superficiet
ne peut Btre effectué qu'a titre exceptionnel
dans le cas ol les vonditions d'infiliration ou
les caraciéristiques des efflucnts ne permet-
tent pas ¢ assurer leur dispersion dans le sol,
ot sous réserve des dispositions prévues aux
articies 2 et 4. La qualitt minimale requisc
pour le rejet, constaide 3 Ia sortic du dispo-
sitif d'épuration sur un échantillon représen-
tatif de deux heures non décanté, est de
30 mg par litre pour lcs maligres en suspen-
sion (MES) et de 40 mg par lire pour la
demande biochimique en oxygine sur cing
jours (DBOS).

Sont interdits jes rejets & effluens, méme
traités, dans wn puisard. puits perdu, puits
désaffecté, cavité nuturelle ou anificielle.

8i aucunc des voies ¢ dvacuation ciifes
ci-dessus, v compns vers le milien superfi-
ciel, ne peut &re mis on @uvre, le rejet
& effuents ayant subi un jraitement complet
dans une couche s0us-jacenie perméable par
puits d'infiltration 1¢] que déerit en annexc
est autorisé par dérogation du préfet, confor-
mément 3 anticle 12 du présent arr@té.

Art. 4. - Sans préjudice des dispositions
fixées par les réglementations de portée
nationale ou locale (périmétres de protection
des captages d’cav destinée & 1a consomma-
tion humaine, reglements  d'urbanisme,
raglements COMAIUNIUL UL INLEICOTRININALX
d'assanissement.. ). les dispositifs ne pee-

vent dre implaniés b moins de 35 metres des
captages d'cau utilisée pour la consomma-
tion humaine,

Art. 5, — Les dispositifs d' assainissement non
collectil sont entretenus répulidrement de
manidre & assurer ;

I.e bon étal des installations et des ouvrages,
notamment des dispositifs de vemilation ot
dans l¢ cas of 1a filidre ic prévoit, des dispo-
sitifs de dégraissage ;

Le bon écoulement des cffluents jusgu'au
dispositif & ¢puration ;

i’ accumulation normale des boues et des
flontants & 1'intérievr de la fosse toutes eaux,

Les installations el ouvrages doivent éue
vérifiés et nettoyés aussi souvent que néces.
saire. Sauf circonstances particulidres lides
aux caracléristiques des ouvrages ou 2
I'occupation de I'immeuble dbment jusi-
fites par ie constructeur ou !'occupant, les
vidanges de boues ¢! de matitres flottanies
sont effectudes ;

Au rmoins tous les quatre ans dans le cas
d'une fosse toutes caux ou d'une fosse sep-
tque | ,

Au moins tous les six mois dans le cas d'une
instaliation d'épuration biclogigue % boues
activées ; )

Au moins tous les ans dans le cas d'une
installation d'épuration biclogique & cultures
fixées,

Les ouvrages ct les regards doivent éue

accessibles pour assurer Jeur entretien et leur
contrile.

Art. 6. ~ L'élirnination des matidres de
vidange doit &tre effectuée conformément
aux dispositions régiementaires, notamment
celles prévues par les plans départementaux
visant la coliecte et le traitement des matidres
de vidange.

Art. 7. - Dans le cas ofi la commune n'a pas
pris en charge leur entretien, I entrepreneur
ou l'organisme qui réalise une vidange est
tenu de remettre & 1"occupant ow Bu proprié-
taire un document comportant au moins les
indications suivanzes :

) Son nom ou sa raison sociale, et son
adresse

b} 1'adresse de l'immeuble ol est siée
'instaliation dont 1a vidange a 616 réalisée ;
¢) Le nom de }"occupant ou du propriétaire .
d) La date de la vidange ;

¢) L.es caractéristiques, la nature et la quan-
sité des maligres élimnindées ;

S L liew ob les matidres de vidange sont
ransportées en vue de leur éliminadon.

SsECTION 2. ~ PRESCRIFTIONS
PARTICULIERES APPLICABLES
AUX SEULS QUVRAGES I ASSAINISSEMENT
NON COLLECTIF
DES MAISONS D'HABITATION
INDIVIDUELLES

Art. B. — Les systdmes mis en ceuvre doivent
permetire le traitemnent commun des caux
vannes ¢t des eaux ménagdres et cornporter :

a) Un dispositj{ de préraitement (fosse tou-
tes eaux, installations d'épuration biologique
A boues activées ou 4 cultures fixées) ;

b) Des disposilifs assurant :

-~ s0it A la fois 1 épuration et I'évacuation par
le sol (tranchées ou lit d'épandage | kit filtram
ay tertre d'infilration) ;

~ soit I'épuration des effluents avant rejet
vers le milicu hydraulique superficiel (it
filtrant drainé¢ & flux vertical ou horizontal).

Art. 9. - Lorsgue les huiles et les graisses
sont susceptibles de provoquer des dé-
pdts préjudiciables 3 'acheminement des
effiuents ou av fonctionnement des disposi-
tifs de traitement, un bac A graisses, destiné 2
1a rétention de ces matidres, est interposé sur
e ¢ircuit des eaux en provenance dos cuisi-
nes et le plus priy possible de celles-ci.

Art. 10, ~ Lo traiiernent sépard des.ecaux
vanncs ef caux rménagdres peul &ue mis en
euvre dans le ¢as de réhabilitation d'instal-
iations existantes congues scion cette filidre.
1 compotte

a) Un préiraiternent des eaux vannes dans
unc fosse seplique ¢t un prétrattemcent des
eaux ménagdres dans un bac A graisses ou
une fosse seplique ;

b Des dispositifs d'épuration conformes &
ceux mentionnés a article 8.

Art, 11, - Les caux vannes pouvent élre
dirigées vers une fosse chimique ou une
fosée d'accumulation, aprés accord de la
cormamune, dans ¢ cas de réhabilitation
d*habilations ou d'insialiations existantes ¢t
§'il y. 2 impossibilité technigue de satisfaire
aux dispositions des anticles 8 et 10, Les eaux
ménagtres sont alors traitées suivant les
modalités prévues & Particle 10,

Art. 12, < Les conditions de réalisation et les
caractéristiques wéchniques applicables aux
ouvrages d'assainissement non coilectif
visés aux articles § & 11 doiven1 &tre confor-
mes aux dispositions figurasl en annexe au
présent arrété,

Celles-ci peuvent éue modifites ou complé-
tées par arrété des minisres concemés, aprés
avis du Conseil supérieur d'hygitne publique
de France. en cas d'innovation techaigue.

L adaptation dans certains secteurs, ¢n fone-
tion du contexte local, des filieres ou dispo-
sitifs décrits dans le présent arrété est subor-
donnde 3 une dérogation du préfet.

SECTION 3. — PRESCRIPTIONS
PARTICULIERES APPLICABLES
ALUX SEULS OUVRAGES D'ASSAINISSEMENT
NGN COLLECTIF
DES AUTRES IMMEUBLES

Art, 13. - La présente section ¢st applicable
aux dispositifs d'assainissement non coilec.
1if destinds i traiger les caux usées domest-
ques des immeubles, ensembles immobiliers
¢1 installations diverses, queile qu’en soit la
destination, & I'exception des  maisons
d"habitation individuclles.

Art, 14, ~ I ussainissement de ces immeubles
peut relever soil des lechnigues admises pour
tes maisons d'habnation individuelles tetles
qu'elles yont délermindes 8 la section 2 du
présent armfié, soit des techniques mises en
ceuvre en maliere d'assainissement collectif,

Line étude particuligre doit étre réalisée pour
justifier les hases de conception, 4" implanta-
ton, de dimensionnement, les caraciéristi-
ques lechnigues, les conditions de réalisation
et dentretien de ces dispositifs, et e choix du
mode et du lieu de rejet,

Les décantours-digesieurs pervent &tre utili-
sés, commu dispostifs de prétraitement des
cfMiuents et avant ¢puration de ceux-ci, pour
I"assainissement de pupulations susceptibles
de produire une charge brute de pollulion
organigue (évaluée par la demande biochi-
migue cn oxygdne sur ting jours) supérieure
3 1,8 kg par jour,

Art, 158: « Un bac & graisse (0v unc fosse

septigue) wl guue préva 3 Manicle 9 doit tre

3084 Feuillets 103 (15 septembre 1896)
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TEXTES

Eau
Arrété du 6 mai 1996

mis en place, lorsque les efflucnts renferment
des huiles et dos graisses en quaniité impor-
tante. Les caractéristiques du hae 4 graisses
doivent Taire Pobjet d'un caleul spéeifique
adapté au cas particulier.

SECTION 4. ~ [MSPOSITIONS GENERALES

Art. 16. - Les prescriptions figurant dans le
présent ardté peuvemt &tre compléibes par
des arrétés du maire ou du préfet pris en
application de I'articie L. 2 du Code de la
santé publique, lorsque des dispositions par-
ticulidres s"imposent pour assurer la protec-
tion de la sanié publigue dans la commune ¢y
le département.

Art. 17. — L'arélé du 3 mars 1982 modifié
fixant les regles de construction ot d'instal-
lation des fosses septiques et appareils utili-
sés en matidre d’assainissemncnt autonome
des bitiments d'habitation est abrogé.

ANNEXE

Caractéristiques techniques -
et conditions de réalisation
des dispositifs mis en ceuvre
pour les maisons d'habitation

1 Dispositifs assurant un prétraitement

1° Fosse toutes eaux et fosse septique.

Une fosse toutes eanx est itn appareil desting
2 la collecte, 3 la liquéfaction partielle des
matizres polluantes contenues dans les eaux
usées ct 2 la rétention des matidres solides e
des déchets flonants. Elle regoit 'ensembie
des eaux usées domestigues.

Elte doit 2tre congue de toanidre 2 éviter les
cheminements directs entre les dispositifs
d’entrée et de sortie ainsi que la remise en
suspension et l'entrajnement des matigres
sédimentées et des matidres flottantes, pour
lesquetles un volume suffisant est réservé.

La hauteur utile d'eau ne doit pas &tre infé-
rieure 2 1 métre, Eile doit &re suffisante pour
permetire 1a présence d'une zone de liquide
au sein de laquelle se trouve le dispositif de
sortie des effluents.

1e volume utile des fosses toules eaux,
volume offert au Hguide et 4 |'accumulation
des boues, mesuré entre le fond de "appareil
et le niveau inférieur de Uorifice de sortic du
tiquide, doit &ze au moins égal 2 3 métres
cubes pour des logements comprenant
jusqu'a cing pitces principales. Pour des
logements plus importants, il doit &tre aug-
menté d'au moins 1 mdtre cube par pitee
supplémentaire.

Les fosses toutes caux doivent étre pourvucs
d'une ventlaion constituée d'unc eatréc
d'air et d'usic sortie d'air situfe au-dessus
des Jocaux habitss, d'un diamdtre d'au moins
100 millimatres.

Le volume utile des fosses scptiques réser
véas aux scules eaux vannes doit &ue au
moins égal 4 la moitié des volumes mini-
maux retenus pour les fosses toutes eaux.

29 tnstallations d'épuration  bivlogique &
boues activées.

Le volume total des instaflations d'épuration
biologiques 3 boues activées doit &ire au
moins égal 2 2,5 mdtres cubes pour des Joge-
ments comprenant jusqu'h six pidces princi-
pales.

1. instaliation doit sc composer

~ soit d'une station d*épuration biologique 2
boues activées d'un volume total utile au

moins ¢gal & 1,5 matre cube pour I"snsemnble
du compartiment " sération et du clarifica-
eur, suivic obligatoireament, en aval du cla-
rificateur et distinet de celui-ci, d'un dispo-
sitif de rétention et d'accumulation des boues
(pitge 4 boues) d’un volume au moins égal d
1 metre cube ou un disposiiif présentant une
efficacité sembiable |

- soit d'une station ¢’un volume total utile
au moins égal A 2,5 mbires cubes pour
I'enscmbic du compartimem 4'aération et du
clarificateur, ce dernier devant prisenter une
efficaciié semblabie au pidge & boues men-
tionné & 1'alinéa précédent.

Poyr des logements comprenant plus de six
pidces principales, ces valumes font 'objet
d'une fude paniculitre,

3° Installations d'épuration biclogique &
cultures fixées.

Pour un logement comportant jusqu'd six
pidces principales, !'installation d’épuration
biclogique & cultures fixées comporte un
compartiment de prétraitement anaérobie
suivi d'un compartiment de traitement aéro-
bie. Chacun des compartiments présente un
volume an moins égal A 2,5 matres cubes.

Le prérraitement anaérobie peul étre assurd
par une fosse toutes eaux. Pour des loge-
ments comprenant plus de six pidees princi-
pales, les volumes des différents comparti-
ments font I'objet d’une étude spéeifique.

2. Dispasitifs assurant I"épuration
et I'évacuation des effluents par le sol

1° Tranchées d'épandage & faible profon-
deur dans le sol naturel {épandage souter-
rain).

L'épandage souterrain doit étre réalisé par
Pintermédiaire des tuyaux d'épandage pla-
¢és horizonlalement dans un ensembie de
tranchées.

Ceux-ci doivent 2tre placés aussi prés de la
surface du sol que le permet leur protection.

La longueur totale des tuyaux d'épandage
mis en ceuvre doit drre fonction des possibi-
lités d'infiliration du terrain et des quantités
d'eau i infiltrer.

Les uyaux d'épandage doivent avoir un dia-
mire 24 moins égal & 100 millimdtres. Hs
doivent étre constitués ¢’ éléments rigides en
matériaux résistants munis d'orifices dont la
plus petite dimension doit &wre au moins
dgale & 5 millimétres,

La longueur ¢ une ligne de tuyaux d’épan-
dage ne doit pas excéder 30 métres.

La largeur des tranchées d'épandage dans
iesquelles sont établis les tuyaux d'épandage
cst de 0,50 mérre minimum. Le fond des

ranchées est garni d'une couche de graviers .

sans fines, d'une granulométric 10/40 milli-
métres ou approchant,

La distance d'axe en axe des tranchées doit
&re au moins égale a 1,50 meawe.

Le remblai de la ranchée doit étre réalisé
apries interposition, au-dessus de la couche
de graviers, d'un feutre ou d'une protection
équivalente pertnéable 4 air et 2 'eau.
L'épandage souterrain deit &uwre mailié cha-
gue fois que ia lopographic le permet.

11 doit éure alimenté par un dispositf assurant

une égale répartition des effluents dans le
réscau de distribution.

2 Lir d'épandage  faible profondeur.
Le lit d'épandage remplace les ranchées 3
faibic profondeur dans le cas des sols &

dominanic sableuse o 1a réalisation des tran-
chées est difficile.

11 est constitué d'une fouille unique A fond
horizontal,

3° Lit filtrunt vertical non drainé et rerire
d'infiliration,

Dans le cas o e sol présente une perméabi-
K¢ insuffisante, un matériau plus perméable
{sable siticicux lavé} doil &wre substituéd au sol
en place sur unc Epaisscur minimaje de
0,70 métre sous la couche de graviers qui
assure la-répartition de 'efflucnt distribué
par des wyaux d’épandage.

Dans le cas oi le nappe phréatique est trop
proche, I'épandage doit étre élabli 3 la panie
supérieurc d'un lerre réalisé au-dessus du
so] en place.

3, Dispesitifs assurant I'épuration
des effuents avant rejet
vers e milien hydraulique superficiel

1® Lit filtrant drainé a fiux vertical.

1l comporic un épandage dans un massif de
sable propre rapposté formant un sol recons-
titué tel que déerit dang ia présenic annexe.

A la base du lit fltram, un drainage doit
permettre d"effectuer la reprise dos effuents
filtrés pour les diriger vers le milieu hydrau-
lique superficiel ; les drains doivent étre, en
plan, placés de manitre allenée avec les
tuyaux distributeurs.

La surface des lits Rlirants drainés 3 flux
vertical doit 8tre aue motins égale A 5 mitres
carré par pitce principale, avee une surface
minimate totale de 20 métres carré.

Dans le cas ol ia nappe phréatigue est trop
proche, 1'épandage doit 8re &abli 4 la parte
supérieure d'un terirc réatisé au-dessus du
sol en place.

2° Lit filtrans drainé & flux horizomial,

Dans !¢ cas ol l¢ terrain en place ne peut
assurer l'infiliration des effluents et si les
caractéristiques du silc ne permetlent pas
I'implantation d'un it filtrant drainé & flux
vertical, un Bit filtrant drainé i flux horizontal
peut 2re réalisé,

Le lit Alirant drainé 3 flux horizontaj est
établi dans une fouille & fond horizontal,
creusée d' av moins 0,50 métre sous le niveau
drarrivée des cffluents.

La répartition des efflueais sur toute la lar-
geur de la fouille o5t assurée. en 1@te, par une
canalisation enrobée de graviers 10/40 mil-
limétres ou approchant dont le fil d’eau est
situé 2 au moins (.35 mére du fond de la
fouille,

Le disposilif compeoric successivement, dans
le sens d'écoulement des effluents, des ban-
des de malériaux disposés perpendiculaire-
ment & ce sens, sur une hauteur de 0,35 métre
au moins, ot sur unc longueur de 5,5 mitres ;

Une bande de 1,20 mittre de gravillons fins
6/10 millimdres ou approchant |

Une bande de 3 métres de sable propre ;

Une bande de 0,50 metre de gravillons fins &
1a base dusquels est noyée ung canalisation
de reprise dus effluenis.

L'ensembic cst recouvert d'un foutre impu-
trescible et de teme arable.

La largeur du from de répartition est de
6 mitres pour 4 pidees pnncipaies et de
§ mdtres pour S pidces principales il est
ajouté | métre supplémentaire par pitce prin-
cipale pour les habitations pius imponantes.

Code Permanent Environnement et Nuisances
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4. Autres dispositifs

1° Bac & graisses.

" Le bac & graisses (ou bec dégraisseur) est
destiné 2 Ia rétention des matidres solides,
- graisses ol huiles contenues dans les caux
ménagres.

Le bac & graisses et les dispositifs d'arrivée et
de sortic des eaux doivent étre congus de
manidre 2 éviter la remise en suspension ol
Yentrainement des matitres grasses el des
solides dont 1" apparcil a réatisé la séparation.

Le volume utilc des bacs, volume offeri au
liquide et aux matiéres relenues en dessous
de orifice de sortic, doit &tre an moins £gal
4 200 litres pour la desserte d'une cuisine ;
dans "hypothiise ob toutes Jes eaux ménage-
res transitent par le bac 3 graisses, cehui-ci
doit avoir un volume au moins fgal &
500G liwes,

- Le bac 2 graisses peut 8ire remplacé par une
fosse septigue.

2° Fosse chimique.

La fosse chimique est destinée 2 la collecte,
1a liquéfaction el "aseptisation des eaux van-
" nes, & I'exclusion des eaux ménagires,

Elle doit &ire €ablic au rez-de-chaussée des
habitations. :

Le volume de la chasse d'ean automatique
&ventuellement étzblie sur une fosse chimi-
que ne doit pas dépasser 2 litres.

(Arr. du 3 déc. 1996, art. 1*7) Le volume utile
des fosses chimiques est au moins égal 2
100 lires pour un logement comprenant
« jusqu'a trois piéces principales, Pour des
logemenis plus imporiants, il doit ére aug-
menté d*au moins » 100 Hires par pidee sup-
plémentaire.

La fosse chimique doit ére agencée intérieu-
rement de telle manigre qu’ aucune projection
d'agents wilisés pour la liquéfaction ne
puisse anteindre les usagers.

Les instructions du constructeur coneernant

T"introduction des produits stabilisants doi-
_vent ure mentiohnées sur une plague appo-

sée sur "apparesl.

3¢ Fosse d'accumudarion.

La fosse d'zccumulation est un ouvrage étan-
che destiné & assurer }a rétention des eaux
vannes 6f, exceptionnellement, de tout ou
partic des caux ménagéres.

Elle doit ére construite de fagon & permettre
leur vidange Lotale.

La hauteur du plafond doit &tre au moins
Egale b 2 metres.

L'ouverture 4 extraction placée dans lz dalle
de couveriure doil avoir un minimum de 0,70
par 1 métre de section.

Elic doil étre fermée par un tampon hermé-
tique, en matériau présentant toule garantic
du point de vue de la résistance et de 1I'éun-
chéitt.

4° Puits d ‘infiltration.

Un puits ¢'infiltration ne peut 8re installé
que pour cffectuer lo transit 4" effuents ayant
subi un traitement complel & wravers une
couche superficiclle imperménble afin de
rejoindre 1 couche sous-jacenie perméable
et & condition gu'il n’y ait pas de risques
sanitaires pour les points d'ean destinée d 1a
consommation humaine.

La surface Jatérale du puits d"infiltration doil
&tre Stanche depuis jz surface du sol jusqu'd
0.50 mbtre av moins au-dessous du yan
smenant les caux épurées. Le puits est recou-
vert d'un tempon.

La partie inférieure du dispositif doit présen
ter une swrface totale de contact (surf:
latérale et fond) au moins égale A 2 mdw
carrés par pidce principale. -

Le puits d'Infiltration doit Bre garnd
jusqu'su niveau du tuyau d'amenée des saux,
de matériaux calibrés d'unc granulométrie
40780 ou approchant.

Les effluents Epurés doivent Bwre déversés
gans le puits &'infiltration au moyen d'un
dispositif €loigné de Ja paroi €ianche et assu-
rant une répartition sur Vensemble de la
surface, de telie fagon qu'ils s’écoulent par
surverse ¢t ne ruisscllent pas lo long des
parois. :

3086 Feuillets 105 (15 février 1997}
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- ‘spéciales si les constructions sont.-da nalurs, par . laur locallsation,. & -
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. i _Permls de construlre sur un slte ou un terraln

.renfermant des vestiges archéologlques
 Articta'R, 111-3-2 du code da lurbanisme-

R. 111-3-2 (Décret n° 77-755 du 7 juiliat 1977), — Le parmis de construire peut

élro relusé ou n'dlre accordd que sous réserve de lobsarvation da prescriptions

compromeltre la consarvalion ou la mise an valeur d'un site ou da vastiges
archéalogiques.

'DECRET N° 86-192 DU 5 FEVRIER ‘1936

relatif a la prise en compta da la protection du patrimolne
archédologique dans certainas procéduraes d'urbanisma

{(V.O.du 11 février 1988) : R

ARTICLE PREMIER, — Lorsqu'une opération, des travaux ou des instaliations
soumis & Fautorisation de lolir, au parmis de construire, au parmis dd démolirou &

. lautorisation des installations -et lravaux divers prévus par le code de
“Turbanisme peuvent, en raison de leur localisation et de feur nature,”

compromaettra la conservation au la mise en valeur de vestiges ou d'un site
archéologiques, cstte aulorisation ou ce permis est délivré aprés avis du
commissaire de la République, qui consulte e directeur des antiquités. }
- En ca quiconcerne le permis de démclir, faute d'avis motivé du commissaire de .

- la République dans le délai d'un mois & dater de la réception de la demands

d'avis, un avis favorablo est réputd Intervenu dans les canditions précisdes cf.
dassus, - - .

ART, 2. -~ La |, .2 (d) de ladticle R, 123-18 du coda da lurbanisme est modilié
comma suit:; . _ - B '

« Les zones, dites zones ND, & protéger an raison, d'une par, de lexistence
da risques ou de nuisances, d'autre part, de la qualild des sites, das miieux

naturels, des paysages et de leur Intér8t, notamment du point do vve asthéliqus, -

historique ou dcologique. » (Le resta sans changement.}

ART, 3. ~— Au second alinda da Marticle R, 442-8 du code da ?"urbani"sme, las

mots ; « aux sitas, aux paysages naturels ou urbains, & la conservation das

perspectives monumantales = sont complélés par les mots @ « ou aux vestiges

ou sites archéciogiquas »,

.

ART, 4. — La ministre de urbanisme, du logemant et des transports etle

ministre da 1a culture’sont chargds, chacun en ce qui la concarne, de lexdcution

du présent décret, qui sera publié au Journal officiel de fa Républiqua Irangaise,
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DRIRE  5istion Réglonale de Hndustrie s g,
g de la Recherche et de I'Environnement et du Commerce Extérieur

A\

I.CARRIERES

" Le décret 79-1108 du 20 décembre 1879 relatif a
l'exploitation des carriéres, a élargi les possibilités de
refuser les . autorisations d'ouverture ou de
renouvellement, dans les cas ol il est porte atteinte aux
caractéristiques essentielles du miliéu environnant. Au-~
dela de certains seuils, une enquéte publique est prévue,
L'avis de la Commission Départementale des Carriéres ol
siégent les élus communaux et départementaux, ainsi que
des représentants des associations de défense de
l'environnement est requis obligatoirement®.

Lorsque la procédure d'ouverture de carriére impose
l'enquéte publique, ou en cas de divergence dans les avis
recuelllis au cours de 1l'instruction, le Préfet a de la
sorte, la possibilité en toute connaissance de cause, de
n'admettre gque les projets ne portant pas atteinte de
fagon excessive & l'environnement et d'écarter notamment

ceux qul contreviennent aux objectifs du plan d'occupation
des sols.

Dans tous les c¢as, l'avis du Conseil Municipal des
communes concernées est recueilii.

2. INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE {’ENVIRONNEMENT

Sont autorisées les installations classées pour la protection

de l'environnement au titre de la loi 76-663 du 19 juillet
1976, a condition qu'elles soient compatibles avec les
objectifs assignés par 1le plan d'occupation des sols, ou

~qu'elles ne soient pas de nature a apporter une géne anormale

au voisinage.
N Commentaire

Il appartient au Préfet, au vu des résultats de l'enquéte
publique, des avis émis par : le Commissaire-enquéteur,
les Chefs des services consultés, les Conseils Municipaux
concernés et le Conseil Départemental d'Hygiéne, et sur
proposition de l'Inspecteur des Installations Classées, de
juger de l'opportunité d'admettre ou de refuser toute
activité classée assujettie & autorisation.

Pour les activités moins nuisantes, elles ne sont soumises qu'a
simple déclaration auprés de la Préfecture.

e E
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Institut Géographique National

PROTECTION DES SIGNAUX,
BORNES ET REPERES



B

INSTITUT GEOGRAPHIQUE

NATIONAL 1 3 JAN, 198/

to b el i da Grenelle

TEL ©50.34.9%

GEAN-ANTOINE WINGHART 7
OIRECTEUR GEMNERAL :

Monsieur le Directeur départemental
de l'Eguipement

Cbhiet : Conservation du réseau géodésique

Monsieur le Directeur,

Dans le cadre de sa mission, l'Institut Géographigue National
établit, a4 grands frais, de nombreux repéres jéoddsiques et de nivellement
dont les positions sont détermindes avec une «jrande precision.

Ces éléments permanents constituent les canevas de base ndces-
saires aux levés de cartes et de plans ainsi qu'aux travaux d'aména-
gements.

L'intérét général exige que scoit assurde la bonne conservation
de ces éléments matérialisant des points de repéres utiles & tous.

Aussi, je vous demande de bien vouloir attirer l'attention des
techniciens chargés de l'établissement ou de la mise en ceuvre des plans
d'occupation des sols - POS - afin qu’'ils tiennent compte de la présence
de ces repéres.

Pour vous permettre de prendre toutes mesures utlles, je vous
remets une circulaire resumant les principales dispositions relatives & la
conservation et 4 la protection du réseau gscdésique.

‘Les unités technigues régicnales de 1'IGN peuvent vous aider
4 résoudre les problémes posés par les repéres géodésiques dont les empia-
cements peuvent, éventuellement, géner la réalisation de certains travaux
d'intexét public.

Je vous remercie de votre bienveillante collaboration et vous
prie d'agréer, Monsieur le Directeur, l'expression de mes sentiments les
meilleurs.

)
gk@\uiracteur eral Adjoint

N r:~'~41~\ T

]
AR, oL

. jzr,kén:u

Vo chet 4o Oroupesosirion - M. LOUIS




1.G.N. 2108 - Conservation (1983}

INSTITUT GEOGRAPHIQUE NATIONAL

Direction générale : 136 bLis, rue de Grenelle 75700 PARIS

Conservation du réseau
géodésique

Puaris, occtobre 1983

PROTECTION DES SIGNAUX, BORNES ET REPERES

Dispositions géncrales

Au cours de l'exécution des travaux geodesiques et de nivellunent général qui lul incombent, ['Institut
Geographique National établit. a grands trais. de nombreux signaux. bornes et repéres géodésiques ou repéres
de nivellement, dont los positions geographivues ou les altitdes sont fixées avee une grande précision.

Ces éléments permanents constituent fe canevas des pomnts ausguels doivent étre rattachés les loves de
cartes et de plans @ cares toposraphiyues, plans cadastraux. de renwembrement, d'urbanisme...

Utilisés par U'IGN pour fes leves ot Pentretion de la Carwe de rance, ces points sont également indis-
pensables 4 de nombreux Services Publies @ Cudastre, Guenie Ruval, Equipement, Armeées... ainsi qu'aux
services techniques de collectivites focales ou d'etablissements publics. s servent, aussi, aux entreprises effec-
tuant des travaux pour Faménagement du territoire : travaux Ju genie civil, voies de communications, assai-
nissement, hydraulique. progpection miniere. ete... )

Lintérét général exige donc, que soil assurée avey toules garantics, la bonne conservation des ¢léments
permanents matérialisant ces points, patrimoine national utife o Lous,

Protection légale

Dans ce but. ta Loi ne 374 du 6 juiltet 1913, validee par la Loi o0 57391 du 28 mars 1957 a prévu :

~ Petablissement d'une servitude de droit public sur les parcetles de terrain ou les édifices, publics ou
privés, sur lesquels sont implantes les bornes ou les reperes (wrl 3 a 3)

- la surveillance, par I"autorité municipale, dvs signaux. bornes et reperes en vue de prévenir ou de
signaler les diverses atteintes qui pourraient ¢tre portees a leur intégrite (art. 7).

- la recherche des délits (destruction. dueterioration ou deplagement des signaux, bornes et repéres) par les
agents des services publics intéresses diment assermentes. les officiers de police judiciaire et les
gendarmes (art. 6). .

Eltments permancnts it protéger.

Parmi les élements materialisant les points, it v a fiew de distinguer

lo—les signaux élevés artificiels - mires, halises  construits pour permettre des visées géodesiques
lointaines ¢l qui somt, soft demontes uoe Tois cetles e achevees, soit laisses provisoirement sur place en
vue de Ia reprise ulterieure des ras aux. soit abandonnes jusqu’a leur destruction par vétusté (charpente
en bois).

Certains signaux sont construits en materisux durables © cheminées de briques, mires maétalliques
sceflées... :

20 ~les édifices élevés préexistants tels que clochers, tours, chateaux d'eaw, immeubles qui regoivent
aventucliement certains amenagements permestant Fexeeution des opérations et dont un élement
constitue le point géodesigue : croix du clocher, axe de i tour, repere métallique scelle...

30 - les bornes et repéres qui materinlisent e resultat des operiations. Ces hornes et repéres sont établis de
fagon que leur duree soit indefinie. Les bornes, en materiaus tres durs, portent une croix gravée ou un
repére metallique scelle qui sepresente la position exucte du point géodésique. Certains points
géodésiques sont seulement materialises par des poujons de metal ou des plaquettes scetlés sur un édifice
ou dans les rochers. En haute montagne, ils sont recouverts J'un tas de pierres séches pour les rendre
visibles de loin.

4o ~ Jes repéres de nivellement, scelles sofidement dans des mues Jouvrages ou dans des rochers, sont des
blocs meétalliques portant une pastille hemispherigue dont la partie supérieure constitue le repere
d’altitude.

La précision des points geodesigues ost de Tordee de 10 em tandis que celle des reperes de nivellement est de

Tordre de § mm. ‘



Depredations constatees

Les atteintes a Uintegrite des divers clemenis permunenis Je siznadisaten e plus souvent constatées sont
~la disparition pure et simple de la borme ou du repere., ou Penlouissernent sons des materiaux divers,
~le déplacement, suivi d'une réimplintation abusive s wne pareelic voisine non cultivee,
—"arrachage de Ia borne et son depit dans une autee licu,
~le descetlement progressi des reperes metalliyues. .
- les degradutions varices sur les signoux cleves tpiclevement Je sateriaux, demolitions diverses qui
accéierent leur destruction). ' :
Lexpérience montre gue fes auteurs de depredatons sont, generatesent
- des conducteurs d'engins mbcaniques puissants @ cuilivaicuis, forestiers, agents de travaux publics,
que ta presence de la borie gene au cours de leuss travaesy, SiFerblissement de Ta servitude a bien ol
notifie au proprietaire ¢l @ son focataire, il convient de veiller o e que son existence soit signalée aux
propri¢taires, locataires ou exploitants successils.
~ des bergers, des enfants qui agissent par ignorance. plus souvent que par malveillance.
— des touristes et des campeurs qui ne respectent pas los signaux ot reperes places sur les sommets ou les
monuments elevés constituant des points de vue. o '
[es uns et les autres doivent 8tre avertis de lours devoirs of de leurs responsabilités par les soins de
Pautorité municipale qui préviendra certainement leurs agissements en leur fisant connaitre les risques qu'iis
encourent. ‘

Déplacement d'un point

L’emplacement d'une borne ou d'un repere peut géner lu realisation de divers projets de travaux :
= voie de communication © alignement, vole nouvelle, amenngeaent de carrefour ou de place publique...
- édification d'un réservoir, d'une lour de wlecommunications ou de surveillance de la foret..,

~ ferrassement pour une coastruction ou pour Jes rescaux divess,.

~aménagement d'un point de vue : tabic d'orientation...

De méme, un édifice « point géodésique » (clocher. cheminee, chillcuu d'eau, tour...} peut étre remanié
ou démoli en raison de son mauvais ¢tat: un mur supportant un repere doit étre restauré... -

Les propriétaires, personnes privees ou publiyues. doivent, en temps utile, avertir PIGN de ces projets
afin que des dispositions puissent. ¢ventucllement, ¢tre prises pour assurer une reconstitution précise du
point. : :

Reconstitution d'un point.
~ Lorsqu'une dégradation non définitive est signalee, TGN o fa possibilite de rétablir, & peu de frais, une
borne bousculée ou cassee. ‘
— Pour déplacer une borne devenue génante. I'IGN peut. en certains cas. implanter sur une parcelle moins
exposée, une nouvelle borne grace a des operations de rattachement direct a4 la borne existante.

—De méme, avant tout remaniement. restauration ou demotition dun edifice supportant un point
géodesique. le rattachement de points auxiliaires, par 'lGN, permct la reconstitution du point initial
aprés l'achevement des travaux ou {etablissement d'an nouveau puint,

- Le deplacement d'un repére de nmivellement fait I'objet d'une instruction spéciale remise aux services
publics charges. en linison avee FIGN, de surveiller et d'entretenir le réseau de nivellement général.

Le Directeur Géneral
do institut Géographigue National

1
)
!
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Acte dit LOL Ne 374 du 0 juiller 1943
relative 4 Pexécution des travaux geodesiques ot cadastroux
et 4 fa conservation dus signaux. boraes ol reperes
{validée et moditiee par 1o LOD Ne 87391 Jdu 28 mars 1957)

Le chel du gouvernement,

Vu les actes constitutionneds e 12
Lo conseil de cabinet entendu,
Apres avis du consed g

ol 12 b,

Decrete

Art. Ler. - Nul ne peut s'opposer a Fexcousteon, sur son teeran. des trinsnux de triangulation, d’arpentage ou
de nivellement eatrepris pour ke compte de Pl des departements vu sdes communes, ni a Uinstallation de
bornes, repéres ct balises. ou a Uetablissemeat d'inhastructures ot de signais cleves sous réserve de 'application
des dispositions du premier paragraphe de Uarticle Tee de o foi du 29 decembre 1892 et du paiemeat ultérieur
d'une indemnité pour dommage. s v o dicw

Art. 2. - Tout dommage cause aux proprictes, champs of receltes par es travaux désignés a Varticle
précedent est regle. a defaut d’accord amiable entee Uinteresse ot Nadminisiration, par le Tribunal Administratif,
dans les formes indigquees par fa loi du 22 juidier 1889,

Art. 3. - Lorsque P"administration entend donner un caractére permanent a certains des signaux, bornes et
repéres implantés au cours des travaux vises o Uarticle 1er, elie notifiv sidecision aux propriétaires intéressés. A
partir de cette nottication, la servitude de droit public qu resulte de I presence de ces signaux, bornes et
repéres ne peut prendre fin quien vertn dune decision de Padministeaton,

La constitution de vetie servitude peut donner Leu, independaniment de la réparation des dommages causés
par les travaux vises a article ler, au versement d'une indemnite en capital,

Art. 4. - Les ouvrages auxquels Uadministration entend donner un cariwtere permanent et qui comportent
une emprise qui depasse un metre carre, ne peuvent ¢lre maintenus sur les propriétés baties ainsi que dans les
cours et jardins y attenant qu'en vertu dun accord avee e proprictaire. .

Dans les autres imnieubles le proprictaire peut requerir de Padministration {'acquisition de la propriété du
terrain soit a 'amiable, soit par vdie dexpropriation.

Dans ce cas. 'utilite pubiique est declaree par un arréte du secretuire d'Etat intéressé, & condition, toutefois,
que la surface expropriec nexcede pas cent metres carres.

Art. 5. - Lorsque administration décide quun edilice ou qutune partic d'un édifice tels qu'an clocher, une
tour, une cheminte, constituera un point de triangulation permanent. clle le notific au proprictaire ou a la
personne ayant la churge de Tedifice. lesquels ne pewvent en moditicr P'état qu'apres en avoir averti
I'administration un mois a I"avance par lettre recommandee. sous peine des sanctions prévues a Particle 6. Cette
disposition s'applique cgalement aux reperes qui auraent ¢ie scelles duns les murs des propriétés baties.

Toutefois. en cas de peril imminent, les modilications peuvent ére ctlectuées aussitot apres Penvoi de
"avertissement.

Art. 6. - La destruction, la déterioration ou le deplacement des signaux, bornes et repéres, donne lieu a
i'application des dispositions de l'article 257 du code peaat (1)

En outre. les dommages interéts pouvant elre dus eventaetlement o 17F el U aux autres collectivités prévues a
Particle 1% de la presente loi pourront atteindre le montunt dus depenses necessitées par la reconstitution des
éléments de signalisation y compris celles atferentes aux operations de gewdesie, d’arpentage vu de nivellement
qu'entraine cette reconstitution,

Les agents des services publics intéresses dument assenuentes st qiie los ufticiers de police judiciaire et
les gendarmes, sont chargés de rechercher les délits prevus au present article @ ils dressent procés-verbaux des
infractions constatées.

Art. 7. - Les maires assurent. dans [u limite de leur commune, fa surveillance des éléments de signalisation |
bornes, repéres, signaux ¢t points de triangulation dont la liste et fes emplacements feur ont &té notifiés par les
administrations intéressees. : .

Art. 8. - Les articles 19 4 22 dnchus de la loi des Frances du 43 il FY00 sont abrogés.

Art. 9. - Le present decret sera public au Journal Officiel de ULitat lrangais et exéeuté comme loi de ['Etat.

(Journaux Officiets 1 13 juillet 1943 ¢t 29 mars 1957)

CEY A 257 Quicongue st adetrang, abinu, mistide ondeviade des mommme e Leugs of ey abjets destings A l'utilité o la décorstion

publique, ¢t cleves par Pantoste publiue o sivee senn antonsabien, seri s o cispn o rcit et dune amende..,



EXTRAIT DE LA LOI DU 29 DECEMBRE 1892

Art, ter-¢leralinea). — Les agents de Undministration ou des persounes auxquelles elle délegue ses
droits ne peuvent penctrer dans les proprictes privecs pour v exeeuier fes operations nécessaires a 1"étude des
projets de travaux publics civils ou militaires exeeutes pour o comple de UEtat, des départements ou des
communes. qu'en vertu d'un arrété préfectoral indiquant les communes sur le territoire desquelles les études
doivent étre faites. L arréte est alfiche a la mairie de ves communes au moins 10 jours avant et doit étre représenté
a toute réquisition. L'introduction des agents ou dues particudiers & qui clle defepue ses droits ne peut élre autorisée
i I'intérieur des maisons d habitation : dans les autres proprictés closes, clic ne peut avoir lieu que 5 jours aprés
notification de l'arrété au propriétaire. ou. on son absence, an gardien de fa propriété.

Autres dispositions pour fa conscrvation du reseaun géodeésigue
- Direction Génerale des Impots — Contributions Directes ¢t Cadustre Service du Cadastre L bureau.
Note du 11 janvier 1954 sur la conservation des bornes et reperes dJu reseau géodésique.

- Direction Géneérale du Genie Rural et de VHydraulique Agricole.
Service de I'Aménagement Rural. Burcan C2.
Circulaire RA/L/1T du 21 Avril 1957, completee e 29 Seplembre 1961 sur la conservation des sommets
géodésiques. .



ETABLISSEMENT D'UNE SERVITUDE DE DROIT PUBLIC

PROCUEDURE

fo— Aprtté prefectoral pris o Lo suite dune fettee du Doecteur Gieacral de institut Geographiyue National
annongant les travaux de triangulation, de pivellenent, de leve o de evision du cartes & effectuer par
I'IGN sur le territoire des communes dont la fiste est dilfusee (attichage dines chagque mairie et dans chaque
gendarmerie concerneel.
® Aux {ermes deocet arvete, les operatens e PIGN wont oot & cireuder librement dans kes
comntanes, & penetrer dans les propretes publiaes oo posees, closes ou non closes, afin d'implanter
ou d'apposcr des reperes (saub @ Pintericur des manons Thabitiion). :
® Los Maires sont invites & préter, au besomn, Jeur concours of appai Jo teur autorité tant sur le terrain
que pour consubter les documents cadasbiaus,
2o — Letire du Chef de Mission [GN avertissant le proprictaire Je fa parcelic ou de I'éedifice sur lequel le point
geéodésique est implante.
3o Décision relative a l'etablissement d'une servitude de droit public, prise par fe Directeur Geéneral de 'IGN.
4o~ Notification de la Décision créant la servitude, par [a voie reglementaive. au propriétaire de la parcelle (ou
de la construction) ol le repére geodesique est iimplante. Lo proprictisire doit avertic son fermier ou son
locataire ou 'occupant de 'existence de la servitude,

EFFETS DE LA SERVITUDE

le — Prérogatives exercées directement par la puissance publique.

@ La servitude de droit public creee par decision du Divectesr General de FIGN, protégeant ie repére
géodésique, reste attachee a celui-of quels gue soient kes proprictaires ou occupants successifs du liew
d'implantation et ne peut prendre fin qu'en vertu d'une autre decision. .

® La servitude relative a un edifice determine preexistant. choisi vcomme point géodésique permanent,
notifiée au proprietaire ou a la personne ayant fa charge de Pedifice. crée obligation de n’en modifier
['&tat qu'apres avoir averti administration, un mois i Favanee. par letire recommandée, Toutefols, en
cas de péril imminent. les modifications peuvent étre effectuces apres 'envoi de avertissement,

- Obligations demandées au propriétaire,

® Signaler, dés que possible, au Maire de la Conununc (vu a FIGN) toute degradatlon constatée sur
le point géodesique,

# Réserver aux agents de |"Administration le libre passage ot I'accés pour la pose, I'entretien,
I"utilisation et la surveillance des points geodesiques (ou de nivellement).

3o Limitation du droit d'utiliser le sol.
Interdiction formelle pour les proprictaires ou exploitants de modilier, détériorer ou déplacer un
des éléements constituant le point géodésique, sauf le cas indique au paragraphe 1 - second alinea
ci-dessus {point géodésique constitué par un eédifice dctermmc prccxzstant)

4o .. Droits résiduels du propriétaire. .
Possibilité pour e proprictaire de construire it proximite dun point géodésique, sous réserve de
respecter les obligations prévues pour la bonne conservation dus repéres.

50— En cas de transfert de propriété. le propriétaire cédant doit porter 4 ia connaissance de Pacquéreur les
dispositions exposées ci-dessus.



EXTRAIT DE LA LOI DU 29 DECEMBRE 1892

Art. ler-(leralinéa). - Les agents de 'administration ou les personnes auxquelles eile délegue ses
droits ne peuvent pénéwrer dans les.propriétés privées pour y exécuter les opérations nécessaires a ['étude des
projets de travaux publics civils ou militaires exécutés pour le compte de I"Etat, des départements ou des
communes, qu'en verw d'un arrété préfectoral indiquant les communes sur le territoire desquelles les études
doivent étre faites, L'arrété est atfiché a la mairie de ces communes au moins 10 jours avant et doit étre représente
a toute réquisition. L'introduction des agents ou des particuliers a qui elle délegue ses droits ne peut étre autorisée
3 U'intérieur des maisons d’habitation ; dans les autres propriétés closes, elle ne peut avoir lieu que 5 jours aprés
notification de I'arrété au propriétaire, ou, en son absence, au gardien de la propriété.

Autres dispositions pour la conservation du réseau géodésique

- Direction Générale des Impots - Contributions Directes et Cadastre ~ Service du Cadastre 1¢7 bureau.
Note du 11 janvier 1954 sur la conservation des bomes et repéres du réseau géodésique.

- Direction Générale du Génie Rural et de 'Hydraulique Agricole.
Service de 'Aménagement Rural. Bureau C2.

Circulaire RA/1/11 du 21 Avril 1957, complétée le 29 Septembre 1964, sur ia conservation des sommets

geodésiques.
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Télédiffusion de France

PROBLEMES DE RECEPTION
ET DE DISTRIBUTION DES
. PROGRAMMES DE
TELEVISION ET DE RADIO



J ~ TELEDIFFUSTON de FRANCE

La Direction Régionale de Télédiffusion de France souhaite étre
associée a l’élaboration des plans d’occupation des sols.

A ce sujet, et en ce qui concerne :
1°) les zones dé3ja urbanisées ; il faut attirer l’attention des promo-

teurs sur l7article L 112 12 du code de 1’habitat et de la construc~
tion.

2°) les zones d’urbanisations futures a usage d’habitation (zones Na)

oll pourront é&tre créés des lotissements ou des ensembles dans le cadre
d’opérations concertées, il est indispensable gue les aménageurs pren-—
nent en considération les problémes de réception et de distribution des
programmes de télévision et de radio dans 1’étude de leurs proijets,
cela en application de la circulaire du 29 novembre 1983 n° 1857 /5G
adressée par M. le Premier Ministre & Messieurs .les Préfets et par la

circulaire n° 77 508 du 30.11.77 de Monsieur Jle ‘Ministre de
1/Intérieur.

La Direction Régionale de T.D.F. est a leur disposition pour les
aider & apprécier la nature de ces problémes et en trouver la solution
la plus efficace, au besoin avec le concours de la Direction régionale
des télécommunications s’il apparait souhaitable que les infrastructu-
res solient communes aux deux services, la solution la mieux adaptée,
compte tenu des perspectives d’évolution dans ce domaine, en particu~
lier réception des programmes Adiffusés par satellites, étant dés main-

tenant le réseau cédblé. Dossier n° §.

T



Alpes de Haute Provence

PLAN LOCAL D'URBANISME
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PLU Mallefougasse-Augss — Annexes — Défrichement et débroussaillement

ANNEXES

Réglementation en vigueur concernant le défrichement et le débroussaillement -

Extrait du code forestier — articles L 311 et suivants

Arrété préfectoral n°2004-569 du 12 mars 2004, relatif a la prévention des incendies
de foréts et des espaces naturels dans le département des Alpes de Haute Provence et
concernant le débroussaillement

Arrété préfectoral n°2004-570 du 12 mars 2004 portant réglementation de I’emploi du
feu dans le département des Alpes de Haute Provence



EXTRAIT DU CODE FORESTIER
LIVRE TROISIEME

CONSERVATION ET POLICE DES BOIS ET FORETS EN GENERAL

TITRE PREMIER
DEFRICHEMENTS

Chapitre Premier _
BOIS DES PARTICULIERS

Article I 311-1 -

Aucun particulier ne peut user du droit d’arracher ou de défricher ses bois sans avoir
préalablement obtenu une autorisation administrative,

Les opérations volontaires ayant pour cons
boisé d’un terrain et de mettre fin 3 sa destinati
soumises & autorisation, sauf si elles sont entrepris

équence d’entrailner & terme la destruction de étar
on forestiére sont assimilées 3 un défrichement et
es en application d’une servitude d’utilité publique.

Cette autorisation est déliveée, pour une durée de cing ans, aprés reconnaissance de 1'état des
bois.

L’autorisation administrative ne

peut €tre refusée qu’aprés avis de la section compéiente du
Conseil d’Etat.

Faute de réponse de I’administration dans un délaj déterming, le défrichement peut &tre effectus,

Article L, 311-2 -

- Sont exceptés des dispositions de Particle I, 311-1 :

> Les jeunes bois pendant les vingt premiéres années aprés leurs semis ou plantations, sauf si
ces semis ou plantations ont été réalisés en remplacement de bois défrichés, comme il est prévu au
cinquiéme alinéa de Uarticle L 313-1, ou conservés a titre de réserves boisées en vertu de Particle L
311-4 ou bien exécutés en application du livre IV, titres I et 111 et du livre V ;

-2 Les parcs ou jardins clos et attenants 3 un

¢ habitation principale lorsque I’étendue close est
inférieure 4 10 ha | ‘

~> Les bois de moins de 4ha, sauf s’ils font partie d’un autre bois qui compléte la contenance &
4 .ha, ou s’ils sont situés sur le sommet ou I pente d’une montagne, ou bien §'ils proviennent. de
_reboisements exécutés en application du livre IV, titres I et I et du livre V.

= Les bois situés dans une zone agricole délimitée en application de I'article L .126~5_d'.u. Code
rural, si le défrichement a pour but une mise en valeur agricole ou pastorale.

Article L 311-3 -

L’autorisation de défrichement peut 8tre refusée lorsque la conservation des bois ou des massifs
qu’ils complétent, ou le maintien de la destination forestiéres des sols, est reconnue nécessaire -

i3



© Au maintien des terres sur les montagnes ou sur les pentes
B A la défense du sol contre les érosions et envahissements de fleuves, riviéres ou torrents

© A Pexistence des sources et cours d’eau

@ A la protection des dunes et des cdtes contre les érosions de la mer et les envahissements de
sable

€ A la défense nationale
@ A la salubrité publique

@ A la nécessité d'assurer le ravitaillement national en bois et produits dérivés en ce qui

* concerne les bois provenant de reboisements exécutés en application du livre IV, titres II et III et du
ivie V. "

© A I’équilibre biclogique d’une région ou au bien-étre de la population

© A Paménagement des périmétres d’actions forestidres et des zones dégradées mentionnés au
2° et au 3° de 'article L 126-1 du Code rural.

© A la protection contre I'incendie de I’ensemble forestier dans lequel est incluse Ia parcelle en
cause,

Articig L 311-4 -

L’autorité¢ administrative peut subordonner son autorisation de défrichement a la conservation
sur le terrain en cause de réserves boisées suffisamment importantes pour remplir les rles utilitaires
définis & I'article I 311-3 ou bien & I’exécution de travaux de reboisement sur d’autres terrains, =

Article L 311-5 -

Préalablement a toute demande d’autorisation de lotissement dans un terrain boisé ne rentrant

pas dans les exceptions de l'article: L 311-2, Pintéressé est tenu d’obtenir une autorisation de
défrichement. :

CHAPITRE I} :
BOIS DES COLLECTIVITES ET DE CERTAINES PERSONNES MORALES

Article L 312-] -

Les collectivités ou personnes morales mentionnées en premier alinéa de 'article L 141-1 ne

peuvent faire aucun défrichement de leur bois sans une autorisation expresse et spéciale de 1autorité
supérieure.”

Les dispositions du deuziéme alinéa de I'article L 311-1 sont applicables aux personnes morales
mentionnées au premier alinéa du présent article.
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Libartd « Bgelitd » Braternitd
REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFECTURE DES ALPES DE HAUTE - PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE
L’AGRICULTURE ET DE LA FORET
Service de I' Aménagement et de I’ Environnement -

Digne les Bains, le 12 MAR 2004

ARRETE PREFECTORAL n° 2004- 549

relatif A la prévention des incendies de foréts et des espaces naturels dans
le département des Alpes de Haute Provence et concernant le débroussaillement

LE PREFET DES ALPES DE HAUTE PROVENCE
- Chevalier de I’Ordre National du Mérite,

* VU laloi d’orientation sur fa forét n° 2001-602 du 9 Juillet 2001,

* VU le code forestier et notamment le titre II (défense des foréts contre P'incendie) du livre I
{Conservation et police des bois et foréts en général), '

* VU lecode général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2212-2 et L 2215-1,

¢ VU le code pénal et notamment les articles R 610-5, R 632-1 et R 635-8,

* VU laloi n° 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec
les administrations, :

‘o VU le décret n° 82-389 du 10 mai 1982 relatif aux pouvoirs des préfets et & action des services et
organismes publics de I’Etat dans les départements,

* VU Parrété préfectoral n° 97-596 du 11 mars 1997 relatif 3 1a prévention des incendies de foréts et
portant réglementation sur ’emploi du feu,

® VU "arrété préfectoral n° 97-2007 du 10 septembre 1997 instituant dans le département des Alpes
de Haute Provence une cellule de mise en cenvre de la technique du brfilage dirigé,

® VU larrété préfectoral n® 95-1766 du 1% septembre 1995 créant la Commission Consultative
Départementale de Sécurité et d’Accessibilité et notamment le chapitre 5 article 37 relatif aux

attributions de la sous-commission départementale pour la sécurité contre les risques dincendie de
foréts, landes, maquis et garrigues,

VU les avis formulés par les membres de cette sous-commission sus-visée,

CONSIDERANT que dans les massifs forestiers sensibles des Alpes de Haute Provence, il

convient de débroussailler pour assurer la prévention des incendies de foréts et des espaces
naturels, '



* CONSIDERANT que dans les communes des Alpes de Haute Provence ne relevant pas des
dispositions du code forestier concernant la prévention des incendies, il convient néanmoins
d’édicter toute mesure de nature 3 assurer celle-ci,

* VU l’avis du Directeur Départemental de I’ Agriculture et de la Forét,

*  SURPROPOSITION du Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes de Haute Provence,

ARRETE:

TITRE 1 : Dispositions applicables dans les communes 3 risque
fort figurant 4 ’annexe 1 du présent arrété

Chapitre I~ Préambule

dArticle 1 — Définitions

> On entend par « débroussaillement» les operations dont I’objectif est de diminuer
Pintensité et de limiter la propagation des incendies par la réduction des combustibles végétaux en
garantissant une rupture de la continuité verticale et horizontale du couvert végétal et en procédant a
I’élagage des sujets maintenus et A I’élimination des rémanents de coupe.

-> On entend par « rémanents » les résidus végétaux abandonnés sur le parterre d’une coupe
apres exploitation ainsi que les produits non commercialisables et non enlevés.

> Les « espaces naturels sensibles » désignent les foréts, landes, garrigues et maquis tels que
définis par "Inventaire Forestier National (IFN).

— On entend par « ayant-droit » toute personne qui tient son droit d*une autre appelée auteur,
en ’occurrence le propriétaire. Sont notamment ayants-droit : les titulaires d>un droit d’occupation
pour un usage agricole et/ou pastoral et d’habitation (fermier, locataire, etc...), le mandataire, les
héritiers réservataires.

Chapitre 11 — Travaux de débroussaillement et de maintien en état
débroussaillé

Article 2 — Application du dispositif

Dans les espaces naturels sensibles définis ci-dessus et dans une zone de 200 m autour de
ceux-ci, les propriétaires ou leurs ayants-droit ont I'obligation d’effectuer les travaux de
débroussailiement et de maintien en état débroussaills, Cette obligation s’applique de la maniére
suivante :

a) Abords des constructions, chantiers, travaux et installations de toute nature notamment leg
activités commerciales de type « parc aventure » et « acrobranches », sur une profondeur
de 50 m, ainsi que des voies privées y donnant acces, sur une profondeur de dix métres de
part et d’autre de la voie, '



b) Terrains situés dans les zones urbaines délimitées par un Plan Local d’Urbanisme oy un

Plan d’Occupation des Sols rendu public ou approuvé, ou un document d’urbanisme en
tenant lieu sur la totalité de la surface.

c) Terrains servant d’assiette 4 I"une des opérations régies par les articles L 311-1, 1. 315-1 et
L 3222 du code de I'urbanisme (zones d’aménagement concerté, lotissements,
associations fonciéres urbaines sur Ia totalité de 1a surface).

d) Terrains mentionnés & P’article L 443-1 du code de 1"urbanisme (terrains de camping et de

stationnement des caravanes) sur la totalité de la surface et sur une profondeur de 50 m
autour de 1’établissement.

e) Terrains situés dans les zones délimitées et spécifiquement définies comme devant étre
débroussaillées et maintenues en état débroussaillé en vue de la protection des
constructions, par un plan de prévention des risques naturels prévisibles établi en
application des articles L 562-1 & L 562-7 du code de I’environnement. Les travaux sont &

la charge des propriétaires des constructions pour la protection desquelles la servitude est
établie, ou de leurs ayants-droit. :

Dans les cas mentionnés au a) ci-dessus, les travaux sont 3 la charge du propriétaire des
constructions, chantiers, travaux et installations et de ses ayants-droit.

Dans les cas mentionnés aux b}, c) et d) ci-dessus, les travanx sont a la charge du propriétaire
du terrain et de ses ayants-droit.

En outre, le maire peut :
O porter de 50 & 100 métres I’obligation mentionnée au a} ci-dessus.

@ décider que lors dune exploitation foresticre, le propriétaire ou ses ayants-droit doivent
prévoir la suppression des rémanents et branchages sur une zone de 50 m.

Sams préjudice des dispesitions de Particle L 2212-1 du code général des collectivités
territoriales, le maire assure le contréle de Pexécution des obligations du présent article,

Article 3 - Périmétre

Lorsque les travaux de débroussaillement ou de maintien en état débroussaillé doivent, en
application de P’article 2 précité, s’étendre au dela des limites de Ia propriété concernée, le propriétaire
ou Poccupant du ou des fonds voisins compris dans le périmétre soumis 4 une obligation de

débroussaillement qui n’exécuteraient pas eux-mémes ces travaux ne peuvent s’opposer & leur
réalisation par celui qui en a la charge d&s lors que ce dernier -

- les a informés des obligations qui sont Jaites par les dispositions réglementaires
susmentionnees,

- leur a indigué que ces travaux peuvent étre exécutés soit par le pro riétaire ou
que g P par ie prop

Uoccupant, soit par celui qui en a la charge en application des 2™ et 3™ alinéas de
Uarticle L 322-3 du code forestier et, en toute hypothése, aux frais de ce dernier,

- leur a demandé, si le propridtaire ou | ‘occupant n'entend pas exécuter les travaux lui-
méme, 'autorisation de pénétrer, 4 cette fin, sur le fonds en cquse. :



A cet égard, il est rappelé que les travaux de débrousseillement ou de maintien en état
débroussaillé sur une profondeur de 50 métres incombent soit au propriétaire des constructions,
chantiers, travaux et installations et de ses ayants-droit (situation mentionnée au a) de l'article 2
précité), soit au propriétaire du terrain et de ses ayants-droit (cas des terrains situés dans les zones
urbaines définies par un document d'urbanisme, des terrains servant d’assiette & 'urbanisation d'wie
zone et des tervains de camping et de stationnement des caravanes).

Article 4 — Mise en demeure

Si les intéressés n’exécutent pas les travaux prescrits en application des articles L 322-3 du
code forestier et du présent arrété, le maire de la commune concernée y pourvoit d’office aprés mise
en demeure du propriétaire et 4 la charge de celui-ci.

Il ne pourra &tre procédé a 'exéeution d’office des travaux précités que si, deux mois aprés la
mise en demeure, il a été constaté par le maire ou son représentant que lesdits travaux n’ont pas été -
exécutés.

Aux termes de Particle L 322-3 déja cité, les dépenses auxquelles donnent lieu les travaux de
débroussaillement et de maintien en état débroussaillé sont des dépenses obligatoires pour la
commune. Il est procédé au recouvrement des sommes correspondantes, au bénéfice de la comimuae,
comme en matiére de créance de I’Btat. ‘

Article § — Substitution du maire par le représentant de I’Etat

En cas de carence du maire dans 1’exercice de ses pouvoirs de police, le représentant de 1’Etat
dans le département se substitue 4 la commune aprés une mise en demeure restée sans résultat, Dans
ce cas, le colt des travaux de débroussaillement effectués par 1'Eiat est mis a la charge de la commune
qui procede au recouvrement de cette somme dans les conditions prévues a I’article 4 précité.

Chapitre III — Dispositions applicables aux distributeurs d’énergie
électrique, anx propriétaires des voies ouvertes a la circulation publique et
d’infrastructures ferroviaires

Article 6 — Dispositions techniques

Dans les communes figurant 3 ’annexe 1 du présent arrété, il est prescrit au
transporteur ou au distributeur d’énergie électrique exploitant des lignes aériennes de prendre 3 ses
frais les mesures spéciales de sécurité nécessaires et notamment la construction de. lignes en
conducteurs isolés ou toutes autres dispositions techniques appropriées, ainsi que le débroussaillement
d’une bande de terrain dont la largeur de part et d’autre de la ligne est fixée en fonction de la largeur et
de 1a hauteur de Ia ligne et de ses caractéristiques, celle-ci ne pouvant excéder 20 métres.

Article 7 — Circulation publigue

L’Etat et les collectivités territoriales propriétaires de voies cuvertes 4 la circulation publique,
ainsi que les sociétés concessionnaires des autoroutes, procédent i leurs frais au débroussaillement
et au maintien de 1’état débroussaillé, sur une bande dont la largeur peut aller de 5 4 20 m au
maximum de part et d’antre de I’emprise de ces voies, dans la traversée desdits espaces naturels
sensibles et dans les zones situées & moins de 200 métres de ces terrains.

Ces dispositions sont également applicables aux propriétaires des voies privées ouvertes 2 la
circulation publique. :



Article 8 — Infrastructures ferrovigives

Lorsqu’il existe, & moins de 20 méires de la limite de I’emprise des voies ferrées, des terraing

en nature de bois, les propriétaires d’infrastructures ferroviaires ont obligation de débroussailler et

maintenir en état débroussaillé 3 leurs frais une bande longitudinale d'une largeur maximale de 7
métres a partir du bord extérieur de la voie.

Article 9 - Sanctions

Les infractions & I’obligation de débroussaillement et de maintien en état débroussaillé sont
passibles des sanctions pénales prévues aux articles L 322-9-1 et L 322-9-2 du code forestier.

Article 10 - Piturage

Le péturage aprés incendie dans les bois, foréts, plantations et reboisements ne relevant pas du
régime forestier est interdit pendant une durée de dix ans aprés incendie.

Pendant une deuxiéme période pouvant aller Jjusqu’a dix ans, le pAturage peut étre interdit par
Pautorité administrative sur tout ou partie de ’&tendue ainsi incendiée et reboisée.

Aux termes de P’article R 322-8 du code forestier, ces dispositions sont applicables en cas
d’incendie, de landes, de garrigues et de maquis dans le département des Alpes de Haute-Provence.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux terrains ayant fait I'objet d’opération utilisant la
technique du briilage dirigé tels que définie dans "arrété préfectoral n® 97-2007 du 10 septembre 1997,

TITRE I : Dispositions applicables dans les communes 3 risque
faible figurant 2 ’annexe 2 du présent arrété

Article 11 — Application de ces dispositions

Les dispositions ci-aprés sont applicables sur le territoire des communes ne relevant pas des
dispositions de I'article 2 du présent arrété et figurant sur la liste faisant I’objet de I’annexe n° 2.

drticle 12 — Réparations et responsabilités

Aux termes des articles 1382 et 1383 du code civil, il est rappelé que « tout fait quelconque de
Ihomme, qui cause & autrui un dommage, oblige celui par la faute duguel il est arrivé, i le réparer ».

En outre, « chacun est responsable du dommage qu’il a causé non seulement par son fait, mais encore
par sa négligence ou par son imprudence ».

Article I3 - Oblivations

Conformément aux dispositions de I’article L 2213-25 du code général des collectivités
territoriales, « faute pour le propriétaire ou ses ayants droit d’entretenir un terrain non bati situé &
U'intérieur d'une zone d’habitation ou & une distance maximum de 50 métres des habitations,
dépendances, chantiers, ateliers ou usines Iui appartenant, le maire pewt, pour des motifs

d'environnement, lui notifier par arrété | ‘obligation d'exécuter, & ses frais, les travawx de remise en
état de ce terrain aprés mise en demeure ».



Article 14 — Information

Aux termes de Particle L 2212-4 du code précité, en cas de danger grave ou imminent, le
maire prescrit I'exécution des mesures de sfireté exigées par les circonstances. Il en informe d’urgence
le représentant de I’Etat dans le département en Iui faisant connafire les mesures qu’il a prescrites.

Article 15 — Arrété préfectoral

Les dispositions de 1’arrété préfectoral n° 97-596 du 11 mars 1997 susvisé sont abrogées a
compter de la publication du présent arrété.

Article 16 — Exécution de I arréts

Le Secrétaire Général des Alpes de Haute Provence, le Directeur des Services du Cabinet, les
sous-préfets des arrondissements de Forcalquier, Castellane et Barcelonnette, les maires du
département, le Colonel Commandant le Groupement de Gendarmerie, le Directeur Départemental de
la Sécurité Publique, le Directeur Départemental de 1’Agriculture et de la Forét, le Directeur
Départernental des Services d’Incendie et de Secours, le Directeur de I’Agence Départementale de
I’Office Natiopal des Foréts, sont chargés chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et affiché en mairie par les
soins des maires du département.

LE PREFET,

Jacques MILLON



ANNEXE 1

Liste des comumunes i risque fort

AIGLUN
ALLEMAGNE-EN-PROVENCE
ALLONS

ANGLES

ANNOT

ARCHAIL
AUBENAS-LES-ALPES
AUBIGNOSC

AUTHON

BANON

BARLES

BARRAS

BARREME

BAYONS

BEAUJEU

BELLAFAIRE

BEVONS

BEYNES

BLIEUX

BRAS D’ASSE

BRAUX

BRILLANNE (La)

BRUNET

BRUSQUET (Le)

CAIRE (Le)

CASTELLANE
CASTELLARD-MELAN
CASTELLET (Le) ‘
CASTELLET-LES-SAUSSES
CERESTE
CHAFFAUT-SAINT-JURSON (Le)
CHAMPTERCIER
CHATBAU-ARNOUX
CHATEAUFORT
CHATEAUNEUF-MIRAVAIL
CHATEAUNEUF-VAL-SAINT-DONAT
CHATEAUREDON
CHAUDON-NORANTE
CLAMENSANE
CLARET

CLUMANC
CORBIERES

CRUIS

CURBANS

CUREL

DAUPHIN
DEMANDOLX
DIGNE-LES-BAINS
DRAIX

ENTRAGES
ENTREPIERRES
ENTREVAUX
ENTREVENNES
ESCALE (1.")
ESPARRON-DE-VERDON
ESTOUBLON
FAUCON-DU-CAIRE

- FONTIENNE

FORCALQUIER
FUGERET (Le)
GANAGOBIE
GARDE (La)
GIGORS
GREOUX-LES-BAINS
HAUTES-DUYES
HOSPITALET (L")
JAVIE (La)
LAMBRUISSE
LARDIERS

LIMANS

LURS

MAJASTRES
MALIJAL
MALLEFOUGASSE-AUGES
MALLEMOISSON
MANE

MANOSQUE
MARCOUX
MEAILLES
"MEES (Les)



MELVE

MEZEL.

MIRABEAU

MISON
MONTAGNAC-MONTPEZAT
MONTFORT

MONTFURON
MONTJUSTIN

MONTLAUX

MONTSALIER

MORIEZ
LA-MOTTE-DU-CAIRE .
MOUSTIERS-SAINTE-MARIE
MURE-SUR-ARGENS (Lz)
NIBLES

NIOZELLES
NOYERS-SUR-JABRON
OMERGUES (Les)

ONGLES

OPPEDETTE

ORAISON
PALUD-SUR-VERDON (La)
PEIPIN

PEYROULES

PEYRUIS

PIEGUT

PIERRERUE

PIERREVERT
PRADS-HAUTE-BLEONE
PUIMICHEL

PUIMOISSON

QUINSON

REDORTIERS

REILLANNE
REVEST-DES-BROUSSES
REVEST-DU-BION
REVEST-SAINT-MARTIN
RIEZ
ROBINE-SUR-GALABRE (La)
ROCHEGIRON (La)
ROCHETTE (La)

ROUGON

ROUMOULES
SAINT-ANDRE-LES-ALPES
SAINT-BENOIT
SAINT-ETIENNE-LES-ORGUES
SAINT-GENIEZ
SAINT-JACQUES
SAINT-JEANNET
SAINT-JULIEN-D’ASSE
SAINT-JULIEN-DU-VERDON
SAINT-JURS
SAINT-LAURENT-DU-VERDON
SAINT-LIONS
SAINT-MAIME

SAINT-MARTIN-DE-BROMES
SAINT-MARTIN-LES-EAUX
SAINT-MICHEL-L’OBSERVATOIRE
SAINT-PIERRE
SAINT-VINCENT-SUR-JABRON
SAINTE-CROIX-A-LAUZE
SAINTE-CROIX-DE-VERDON
SAINTE-TULLE

SALIGNAC

SAUMANE

SAUSSES

SENEZ

SIGONCE

SIGOYER
SIMIANE-LA-ROTONDE
SISTERON

SOLEILHAS

SOURRIBES

TARTONNE

THEZE

THOARD

THORAME-BASSE
THORAME-HAUTE
TURRIERS

UBRAYE

VACHERES
VAL-DE-CHAVAGNE
VALAVOIRE

VALBELLE

VALENSOLE

VALERNES

VAUMEILH

VENTEROL

VERGONS

VILLEMUS

VILLENEUVE

VOLONNE

VOLX



Liste des communes 2 risque faible

ANNEXE 2

ALLOS

AUZET

BARCELONNETTE
BEAUVEZER

BREOLE (La)
COLMARS-LES-ALPES
CONDAMINE-CHATELARD (La)
ENCHASTRAYES
FAUCON-DE-BARCELONNETTE
JAUSIERS

LARCHE
LAUZET-SUR-UBAYE (Le)
MEOLANS-REVEL
MEYRONNES

MONTCLAR

PONTIS
SAINT-MARTIN-LES-SEYNE
SAINT-PAUL-SUR-UBAYE
SAINT-PONS
SAINT-VINCENT-LES-FORTS
SELONNET
SEYNE-LES-ALPES

LES THUILES
UVERNET-FOURS
VERDACHES

LE VERNET
VILLARS-COLMARS
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PREFECTURE DES ALPES DE HAUTE - PROVENCE

})II{EETION DEPARTEMENTALE DE
L’AGRICULTURE ET DE LA FORET
Service de I’ Aménagement et de I’Bavironnement

Digne les Bains, le "1 pan 2004

ARRETE PREFECTORAL n° 2004- 570

portant réglementation de ’emploi du feu
dans les Alpes de Haute Provence

LE PREFET DES ALPES DE HAUTE PROVENCE
Chevalier de ’Ordre National du Mérite,

» VU laloi dorientation sur la forét n° 2001-602 du 9 juillet 2001,

¢ VU le code forestier et notamment le titre I (défense des foréts contre Pincendie) du livre I
(Conservation et police des bois et foréts en général),

* VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 22122 et I 221541,
* VU le code pénal et notamment les articles R 610-5, R 632-1 et R 635-8,

s VU la loi n® 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec
les administrations,

s VU le décret n° 82-389 du 10 mai 1982 relatif aux pouvoirs des préfets et 4 Paction des services et
organismes publics de I’Etat dans Jes départements, '

e VU I"arréte préfectoral n® 97-596 du 11 mars 1997 relatif 4 la prévention des incendies de foréts et
portant réglementation sur {"emploi du feu,

o VU Parrété préfectoral n° 97-2007 du 10 septembre 1997 instituant dans le département des Alpes
de Haute Provence une cellule de mise en ceuvre de la technique du brillage dirigé,

o VU larrété prefectoral n® 95-1766 du 1% septembre 1995 créant la Commission Consultative
Départementale de Sécurité et d’Accessibilité et notamment le chapitre 5 art. 37 relatif aux
attributions de la sous-commission départementale pour la sécurité contre les risques d’incendie de
foréts, landes, maquis et garrigues, '

o VU les avis formulés par les membres de cette sous-commission sus-visée,
o CONSIDERANT que dans les espaces sensibles des Alpes de Haute Provence, il convient de

reglementer 'usage du feu et d’édicter toutes mesures de nature & assurer la prévention des
incendies de foréts et des espaces naturels, 2 en faciliter 12 lutte et 3 en limiter les conséquences,



» CONSIDERANT que dans les communes des Alpes de Haute Provence ne relevant pas des
dispositions du code forestier concernant la prévention des incendies de fordt, il convient
néanmoins de réglementer I'usage du feu et d’édicter toute mesure de nature i assurer la
prévention des incendies de landes, parcours, garrigues, friches agricoles et de végétation de toute
nature résultant notamment du défaut d’entretien de terrains non bétis situés & Vintérienr d’une
zone d’habitation, 2 faciliter la lutte contre les incendies, et 4 en limiter les conséquences,

¢ VU Pavis du Directeur Départemental de I’ Agriculture et de 1a Forét,

¢ SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de 1a préfecture des Alpes de Haute Provence,

ARRETE:

TITRE 1 :Dispositions _applicables dans les communes 3 risque
fort figurant a ’annexe 1 du présent arrété

Chapitre I — Préambule

drticle I — Glossaire

Les expressions ci-aprés utilisées dans la rédaction du présent chapitre sont définies comme

suit :

* Les « espaces naturels sensibles » dési

gnent les foréts, landes, garrigues et maquis, tels que
definis & P'Inventaire Forestier National (IFN),

* Le « temps calme » est caractérisé par I’absence de vent supérieur 4 20km/heure (lorsque

les feunilles ou les jeunes rameaux des végétaux sont immobiles ou legerement agités sans que les
branches ne le soient).

* Le « vent fort » est caractérisé par une vitesse du vent supérieure & 40 km/heure lorsque les
grosses branches ou les troncs des jeunes branches sont agités.

# La « période dangereuse » s’étend du 15 mars au 14 juin et du 15 septembre au 15

octobre. Elle est toutefois suspendue pendant 12 heures apres une pluie ayant mouillé la litidre et la
partie supérieure du sol.

# La « période trés dangereuse » s’ctend du 15 juin au 14 septembre,

* On entend par « ayane-droit » toute personne qui tient son droit d’une autre appelée auteur,
en Poccurrence le propriétaire. Sont notamment ayants-droit : les titulaires d’un droit d’occupation

pour un usage agricole et/ou pastoral et d’habitation (fermier, locataire, etc..), le mandataire, les
héritiers réservataires.

s



Chapitre II — Dispositions applicables au public (personnes autres que les

. propriétaires et leurs ayants-droit)

Article 2 — Emploi du feu

Il est interdit en tout temps et & toutes les personnes autres que les propriétaires ou leurs
ayants-droit de porter, d’allumer du feu, de jeter des objets en combustion ainsi que de fumer a
Pintérieur et jusqu’a une distance de deux cents métres (200 m) des espaces sensibles.

Article 3 — Dépéts d’ordures

Les dépbts d’ordures étant une cause d’incendie, il est interdit 4 toute personne d’abandonner,
de déposer ou de jeter des ordures ménageres, détritus, matériaux ou déchets en un lieu ol elle n’est ni
propriétaire, ni ayant-droit.

Conformément aux dispositions de Particle L 322-2 du code forestier, lorsqu'un dépét
d’ordures ménageres présente un danger d’incendie pour les espaces sensibles, le maire doit prendre
toutes les mesures utiles pour faire cesser ce danger.

Article 4 — Sanctions

Les contrevenants aux dispositions de 1’article 2 sont passibles des sanctions prévues 4 ’article
R 322-5 du code forestier (contravention de la 4*™ classe).

S’ils provoquent un incendie, ils s’exposent aux sanctions prévues par ’article I, 322-9 du
code forestier (délit).

Les contrevenants aux dispositions de P’article 3 sont passibles des sanctions prévues 4 [article
R 632-1 du code pénal. -

Chapitre II1 — Dispositions applicables aux propriétaires ou a leurs
avanis-droit

Article 5 — Emploi du feu

Il est interdit aux propriétaires et 4 leurs ayants-droit de porter ou d’allumer du feu a I’intérieur
des espaces sensibles, & moins de 200 métres de ceux-ci, ainsi que sur les voies qui les traversent :
- par « vent fort » toute 1’année
- pendant la période dangereuse et trés dangereuse, quelle que soit la force du vent.

Par dérogation 4 ce principe, I'incinération des végétaux coupes et sur pied est réglementée par
les articles 6 et 7 ci-aprés.



Article 6 — Incinération de végétaux coupés

L’incinération des végétaux 4 I'intérieur des espaces sensibles et 3 moins de 200 m de ceux-ci
est:

O interdite toute I"année par vent fort,

@ interdite en période trés dangereuse, sauf dérogation individuelle accordée par le préfet
dans les conditions précisées a article 9,

© soumise en période dangereuse 4 déclaration en mairie au lieu de mise & feu conformément
au modele figurant en annexe 3 du présent arrété et en respectant les prescriptions édictées,

@ en dehors des cas 1, 2 et 3, I’incinération est libre sous la responsabilité du propriétaire ou
de son ayant-droit.

drticle 7 — Incinération de végétaux sur pied

L’incinération de végétaux sur pied a I'intérieur ou & moins de 200 m des espaces sensibles
est:

O interdite toute I’année par vent fort,

@ interdite en période dangereuse et trés dangereuse sauf dérogation individuelle accordée par
le préfet dans les conditions precisées a I’article 9,

® en dehors des cas 1 et 2, I"incinération est libre sous la responsabilité du propriétaire ou de
son ayant-droit.

Article 8 - Dérogations

Le préfet, sur avis du maire, du Directeur départemental des Services d’Incendie et de Secours
et du Directeur Départernental de 1’Agriculture et de la Forét peut accorder des dérogations

individuelles selon les dispositions des articles 6 et 7, conformément aux modéles figurant en
annexes 3, 4, 5, 6 et 7 du présent arrété.

Ariicle 9 — dpplication de ces dispositions

Les dispositions sur 'emploi du feu prévues par le présent arrété ne s’appliquent pas aux
habitations, espaces aménagés, ateliers et usines et leurs abords immédiats sous réserve de
I’observation des prescriptions édictées par I’autorité publique et mentionné en annexe.

drticle 10 — Dispositions applicables aux unités d’extraction des huiles essentielles

ar la vapenr

Les propriétaires et exploitants pourront toute 1’année exploiter leurs unités d’extractions en
respectant les conditions suivantes :

@ Jls devront débroussailler le terrain sur une distance de 100 métres autour de l’unité
d’extraction. :

@ Iis devront pouvoir mettre en ceuvre une lance & eau d’un débit minimum de 250 V/mn &
I"ajde d’une motopompe 4 6 bars ou & partir d’un poteau incendie.

@ La réserve d’eau sera un bassin ou une citerne de 15 m3 minimum ou un poteau incendie.

@ Les incinérations en période dangereuse et trés dangereuse seront réalisées selon les
prescriptions suivanies :



- les déchets a incinérer ne devront pas étre entassés sur plus de 5 métres de diamétre et 1,5 métre de
hauteur,

- Vincinération sera surveillée en permanence,
- labrigade de gendarmerie territorialement compétente ou le commissariat de police compétent et
les sapeurs pompiers (18) seront informés 24 heures 4 ’avance du jour de I’incinération et de son

arrét,

- les matériels d’incendie seront conformes aux normes en vigueur.

Article 11 — Emploi du fei: dans les décharges d’ovdure ménageére

L’incinération est interdite dans les décharges et anciennes décharges d’ordures ménagéres.

Article 12 — Places a feu

Lorsquune forét sera aménagée pour accueil du public, un arrété préfectoral pris sur la
demande du propriétaire ou de son ayant-droit aprés avis du Directeur départemental des Services
d’Incendie et de Secours, du Directeur départemental de I’ Agriculture et de la Forét et du directeur de
I’ Agence départementale de I’Office National des Foréts pour les foréts relevant du régime forestier,
pourra autoriser U'emploi du feu dans des foyers spécialement aménagés et sous réserve de
’observation de directives particuliéres d’utilisation préconisées par la sous-commission incendie.

Article 13 — Sanctions

Les contrevenants aux dispositions des articles 5, 6 et 7 sont passibles des sanctions prévues a
Iarticle R 322-5 du code forestier. Ils s’exposent en outre 4 Particle L 322-9 de ce méme code, §’ils
ont provoqué un incendie.

Chapitre IV — Opérations de briilages dirigés au titre des travaux de
prévention des incendies de forét

Article 14— Définition

Le brillage dirigé consiste 4 détruire par le feu des herbes, broussailles, litiéres, rémanents de
coupe, branchages, bois morts, sujets d’essences forestires ou autres lorsqu’ils présentent de facon
durable un caractére dominé et déperissant dont l¢ maintien est de nature 4 favoriser la propagation des

, incendies.

Article 15 « Pﬁescrivtions

Pour tenir compte des impératifs organisationnels et de sécurité, les brilages dirigés prévus
dans ce chapitre seront soumis 4 un cahier des charges figurant 4 I’annexe 8 du présent arrété.



TITRE II : Dispositions applicables dans les communes a risque
faible figurant 4 ’annexe 2 - ‘

Chapitre I — Dispositions générales

Article 16 — Application du dispositif

Les dispositions ci-aprés sont applicables sur le territoire des communes ne relevant pas des
dispositions du titre I, c’est-a-dire sur les communes inscrites sur la liste jointe en annexe 2.

Article 17 — Préservation de Uenvironnement

En application des dispositions des articles I 541-2 et L 541-3 du code de Penvironnement, il
est interdit d’abandonner, de déposer ou faire déposer des déchets dans des conditions de nature 3
produire des effets nocifs sur le sol, la flore et la faune, a dégrader les sites ou les paysages, 2 polluer

’air ou les eaux, a engendrer des bruits et des odeurs et d’une facon générale, & porter atteinte a la
santé de I’homme et de I’environnement.

Chapitre II - Dispositions applicables au public

Article 18 — Emploi du feu, dépit d’ordures, sanctions

Les mémes dispositions que celles prévues au chapitre II du titre I (articles 2-3-4 du présent
arrété) sont applicables A toutes les personnes autres que les propriétaires et leurs ayants-droit.

Chapitre Il — Dispositions applicables aux propriétaires et 3 leurs
ayants-droit '

Article 19 — Réparations et responsabilités

Aux termes des articles 1382 et 1383 du Code civil, il est rappelé que « tout fait quelconque de
I'homme, qui cause & autrui un dommage, oblige celui par la faute duquel il est arrivé A le réparer »,

En outre, « chacun est responsable du dommage qu’il a causé non senlement par son fait, mais encore
Ppar sa négligence ou son imprudence ».

Article 20 — Définitions

Pour application du présent chapitre, on entend par :

- temps calme : voir définition de Particle 1

- vent fort : idem

- période dangereuse : 15 mars <> 14 juin et 15 septembre -> 15 octobre
- période trés dangereuse : 15 juin -> 14 septembre.

drticle 21 — Obligations et interdictions

Les dispositions suivantes s’appliquent aux propriétaires et  leurs ayants-droit dans les
espaces naturels sensibles et a moins de 200 m de ceux-ci ainsi que sur les voies qui les traversent :

- Il est interdit d’allumer du feu toute ’année par vent fort.

- Pendant la période dangereuse, définie ci-dessus, I’incinération. des végétaux sur pied est soumise
a déclaration en mairie, celle des végétaux coupés est libre sous la responsabilité du propriétaire.



- Pendant la période trés dangereuse, I'incinération des végétaux coupés et sur pied est interdite sauf
dérogation accordée par le préfet.

Article 22 — Arrété préfectoral

Les dispositions de I’arrété préfectoral n® 97-596 du 11 mars 1997 susvisé sont abrogées 2 compter de
la publication du présent arrété.

Article 23 — Exécution de Parrété

Le Secrétaire Général des Alpes de Haute Provence, le Directeur des Services du Cabinet, les
sous-préfets des arrondissements de Forcalquier, Castellane et Barcelonnette, les maires du
département, le Colonel Commandant le Groupement de Gendarmerie, le Directeur Départemental de
la Sécurité Publique, le Directeur Départemental de I’Agriculture et de la Forét, le Directeur
Départemental des Services d’Incendie et de Secours, le directeur de I’Agence Départementale de
I’Office National des Foréts, sont chargés chacun en ce qui le concerne de 'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et affiché en mairie par les
soins des maires du département.

PREFET,

Jacques MILLON



ANNEXE 1

Liste des communes A risque fort
en matiére d’emploi du feu

AIGLUN
ALLEMAGNE-EN-PROVENCE
ALLONS

ANGLES

ANNOT

ARCHATL
AUBENAS-LES-ALPES
AUBIGNOSC

AUTHON

BANON

BARLES

BARRAS

BARREME

BAYONS

BEAUJEU

BELLAFAIRE

BEVONS

BEYNES

BLIEUX

BRAS D’ASSE

BRAUX

BRILLANNE (La)

BRUNET

BRUSQUET (Le)

CAIRE (Le)

CASTELLANE
CASTELLARD-MELAN
CASTELLET (Le)
CASTELLET-LES-SAUSSES
CERESTE |
CHAFFAUT-SAINT-JURSON (Le)
CHAMPTERCIER |
CHATEAU-ARNOUX
CHATEAUFORT
CHATEAUNEUF-MIRAVAIL
CHATEAUNEUF-VAL-SAINT-DONAT
CHATEAUREDON
CHAUDON-NORANTE
CLAMENSANE

CLARET

CLUMANC
CORBIERES
CRUIS

CURBANS

CUREL

DAUPHIN
DEMANDOLX
DIGNE-LES-BAINS
DRAIX
ENTRAGES
ENTREPIERRES
ENTREVAUX
ENTREVENNES
ESCALE (L")
ESPARRON-DE-VERDON
ESTOUBLON
FAUCON-DU-CAIRE
FONTIENNE
FORCALQUIER
FUGERET (Le)
GANAGOBIE
GARDE (La)
GIGORS
GREOUX-LES-BAINS
HAUTES-DUYES
HOSPITALET (L*)
JAVIE (La)
LAMBRUISSE
LARDIERS
LIMANS

LURS

MAJASTRES
MALDAI

MALLEFOUGASSE-AUGES

MALLEMOISSON
MANE
MANOSQUE
MARCOUX
MEAILLES

MEES (L.es)



MELVE
MEZEL

MIRABEAU

MISON
MONTAGNAC-MONTPEZAT
MONTFORT

MONTFURON

MONTTUSTIN

MONTLAUX

MONTSALIER

MORIEZ
LA-MOTTE-DU-CAIRE
MOUSTIERS-SAINTE-MARIE
MURE-SUR-ARGENS (Lz)
NIBLES

NIOZELLES
NOYERS-SUR-JABRON
OMERGUES (Les)

ONGLES

OPPEDETTE

ORAISON
PALUD-SUR-VERDON (La)
PEIPIN

PEYROULES

PEYRUIS

PIEGUT

PIERRERUE

PIERREVERT
PRADS-HAUTE-BLEONE
PUIMICHEL

PUIMOISSON

QUINSON

REDORTIERS

REILLANNE
REVEST-DES-BROUSSES
REVEST-DU-BION
REVEST-SAINT-MARTIN
RIEZ
ROBINE-SUR-GALABRE (La)
ROCHEGIRON (La)
ROCHETTE (La)

ROUGON

ROUMOULES
SAINT-ANDRE-LES-ALPES
SAINT-BENOIT
SAINT-ETIENNE-LES-ORGUES
SAINT-GENIEZ
SAINT-JACQUES
SAINT-JEANNET
SAINT-JULIEN-D’ASSE
SAINT-JULIEN-DU-VERDON
SAINT-TURS
SAINT-LAURENT-DU-VERDON
SAINT-LIONS
SAINT-MAIME

SAINT-MARTIN-DE-BROMES
SAINT-MARTIN-LES-EAUX

SAINT-MICHEL-L’OBSERVATOIRE

SAINT-PIERRE
SAINT-VINCENT-SUR-JABRON
SAINTE-CROIX-A-LAUZE
SAINTE-CROIX-DE-VERDON
SAINTE-TULLE
SALIGNAC

SAUMANE

SAUSSES

SENEZ

SIGONCE

SIGOYER
SIMIANE-LA-ROTONDE
SISTERON

SOLEILHAS

SOURRIBES

TARTONNE

THEZE

THOARD
THORAME-BASSE
THORAME-HAUTE
TURRIERS .

UBRAYE

VACHERES
VAL-DE-CHAVAGNE
VALAVOIRE

VALBELLE

VALENSOLE

VALERNES

VAUMEILH

VENTEROL

VERGONS

VILLEMUS

VILLENEUVE

VOLONNE

VOLX



ANNEXE 2

Liste des communes a risque faible
en matiere d’emploi du feu

ALLOS

AUZBET

BARCELONNETTE
BEAUVEZER

BREOLE (La)
COLMARS-LES-ALPES
CONDAMINE-CHATELARD (La)
ENCHASTRAYES
FAUCON-DE-BARCELONNETTE
JAUSIERS

LARCHE
LAUZET-SUR-UBAYE (Le)
MEOLANS-REVEL
MEYRONNES

MONTCLAR

PONTIS
SAINT-MARTIN-LES-SEYNE
SAINT-PAUL-SUR-UBAYE
SAINT-PONS
SAINT-VINCENT-LES-FORTS
SELONNET
SEYNE-LES-ALPES

LES THUILES
UVERNET-FOURS
VERDACHES

LE VERNET
VILLARS-COLMARS

10



ANNEXE 3

DECLARATION
SUR L' EMPLOI DU FEU

Je soussigné (nom et prénom} | = -

Domicilié a

agissant en.qualité de propriétaire ou d'ayant droit, déclare voulsir incinérer des végétaux sur le
terrain désigné ci-aprés:

Section cadastrale ; Lieu-dit :

Parcelle : : Commune :
Cette incinération sera pratiquée sous mon entidre responsahilité pour une période
de 5 jours consécutifs 3 partir du : (date)

e demandeur
© Date et signature

| TYPE ET PERIODE DE FEUX |

{ Cocher la case correspondante )

PERIODES | _DANGEREUSE _|[TRES DANGEREUSE|[ DANGEREUSE

DATES | 15 marsaut4juin || 15 juin au 14 sept I|_15sept. Aut50ct. |

COMMUNES A RISQUES (Annexe 1)

]
Incinération VVégétaux sur pied i Dérogation Dérogation Dérogation

Dérogation 2iblecla

Incinération Végétaux coupés 5

COMMUNES A RISQUES FAIBLES (Annexe

-
IS e

Incinération Végétaux sur pied Dérogation

Incinération Végétaux coupés Dérogation

PRECAUTIONS A RESPECTER

1- L'incinération ne sera pratiquée que par temps calme, absence de vent de vitesse supérieure 3 vingt
kilométres heure (20kmy), de jour et avant midi (12h).

2 - Les effectifs de surveillance et les matériels d'extinction mis en place seront suffisants pour assurer
la sécurité de l'opération pendant toute sa durée, c'est 3 dire jusqu'a Pextinction et le refroidissement
complet des foyers. -

3 - Ala fin de l'opération, les cendres et résidus seront totalement éteints.

4 ~ Les végétaux coupés a incinérés ne devront pas étre entassés sur plus de cing métres (5ml) de diamétre
et un métre cinquante (1,50mi) de hauteur.
Les abords du ou des foyers seront débroussaillés ou maintenus incombustibles sur ung largaur de
dix metres (10mi}.
Le responsable disposera sur les lieux de {incinération d’'une lance d'arrosage alimentée sur réseau existant
ou par un réservoir mobile d'un volume de deux cents litres {200L) minimum.

5~ Pour les végétaux sur pied, Ia superficie a incinérer sera cloisonnée en parcelies sécurisées par des
obstacles naturels ou par des handes {layons) débroussaillées et nettoyées ou ignifugées.
Les Sapeurs-Pompiers (18), la Gendarmerie ou |a Police {17) seront prévenus
' une heure (1h) avant le début de 'opération.

Le maire
Date et signature

Déclaration en 3 exemplaires :

1 ex. pour le demandeur

1 ex. pour le Maire

1 ex. & envoyer au: S.D.L8 04 - 95 Avenue Henri Jaubert - BP 8008
04990 Digne les Bains Cedex 8
Service prévision Fax 04 92 30 89 09

T e e



ANNEXE 4

DEMANDE DE DEROGATION
SUR L'EMPLOI DU FEU

Nom et Prénom du Demandeur : Lﬁ .

Adresse et Commune ;
localisation exacte avec copie carte au 1/25000°

Surface & incinérer : Désignation cadastrale :

Date prévue ; Dispositifs de protection :

Le déclarant s'engage a respecter fes prescriptions mentionnées en annexe

| TYPE ET PERIODE DE FEUX

{ Cocher la_case correspondante )

PERIODES | _DANGEREUSE _|[TRES DANGEREUSE|| DANGEREUSE

DATES . |15 marsaut4juin |[ 15juin auidsept || 15 sept. Au 15 oot

COMMUNES A RISQUES (Annexe )
Incinération Végétaux sur pied

Incinération Végétaux coupés Déclaration _ Déclaration
COMMUNES A RISQUES FAIBLES {Annexe Ii ) B
incinération Végétaux sur pied Déclaration Déclaration
Incinération Végétaux coupés Déclaration Déclaration
Feux de camp du 1er juin au 15 octobre ]
Feux de la Saint Jean du 20 au 30 juin inclus exclusivement [:]

Avis du Maire Avis du Centre de Secours compétent

Date : , 1 Favorable Date : (W

Favorabie
Visa: [l Défavorable Visa : . i Défavorabie
Motifs ; ' Motifs 1

A transmettre 3 semaines 3 I'avance a la :
S.D.LS. 04 - 95, Avenue Henri Jaubert - BP 9008 - 04990 Pigne les Bains - fax : 04 92 30 89 09

Avis du Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours

{1 Favorable ‘ O Défavorable
[0 Prescription en annexe Motifs :
Date : Visa :

Pour le Préfet, et par délégation
DECISION du Directeur Départemental de ' Agriculfure et de la Forst

[J Favorable U3 Défavorable
I Prescription en annexe Motifs :
Date : | Visa :

En cas d'absence de visa du Maire, la demande sera automatiquement rejetée



ANNEXE 5

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES SERVICES D'INCENDIE ET DE SECOURS
DES ALPES DE HAUTE PROVENCE
95 Avenue Henri Jaubert
BP 9008
04990 DIGNE LES BAINS
@ :04 92308916 - Fax: 0492 30 89 09

ENGAGEMENT DU DEMANDEUR A RESPECTER
LES PRESCRIPTIONS RELATIVES A LA DEMANDE DE

DEROGATION
A L'EMPLOI DU FEU

TYPES DE FEUX

Feux de camp du ter juin au 15 octobre D

Feux de la Saint Jean du 10 au 30 juin inclus exclusivement Ef

1~ Prendre contact avec le Chef de Centre de Sa

peurs-Pomplers pour la mise en place du
dispositif de sécurité.

2 - L'avis est réputé favorable par tem
(lorsque les feuilles ou les rameaux des
les branches ne le soient

ps calme, c'est -a-dire en Fabsence de vent supérieur a 20kmi/h,
végétaux sont immobiles ou légérement agités sans que

3~ Le personne! de surveillance et les moyens d'extinction mis en place seront suffisants pour assurer
la sécurité de l'opération pendant toute sa durée :

4~ Alafin de 'opération, les cendres et résidus seront totalement éteints.

---00000---



ANNEXE 6 *

DIRECTION DEPARTEMENTALE 1
DES SERVICES D'INCENDIE ET DE SECOURS ’-
DES ALPES DE HAUTE PROVENCE
95 Avenue Henri Jaubert ‘ ;
BF 0008 |
04090 DIGNE LES BAINS !
@ :04 92308916 - Fax : 04 92 30 89 09

ENGAGEMENT DU DEMANDEUR A RESPECTER E
LES PRESCRIPTIONS RELATIVES A LA DEMANDE DE

DEROGATION |

A L'EMPLOI DU FEU CONCERNANT L'INCINERATION DE 5

VEGETAUX COUPES

Je soussigné (nom et prénom) B ] i
domicilié a

agissant en qualité de propriétaire ou d'ayant droit, m'engage a respecter les prescriptions suivantes:

1- Prendre contact avec le Chef de Centre des Sapeurs-Pompiers locaux pour la mise en place j
du dispositif de sécurité. ‘ ]

2 - Llincinération ne sera pratiquée que par temps caime (absence de vent de vitesse supérieure |
& vingt kilométres heure (20 km/h). |

3 - Lincinération ne sera faite que de jour et avant midi (12 h).

4 - Les effectifs de surveiliance et les matériels d'extinction mis en place seront suffisants pour !

assurer la sécurité de 'opération pendant toute sa durée, c'est 4 dire jusqu'a Fextinetion }
et le refroidissement complet des foyers.

5 - Les déchels & incinérés ne devront pas étre entassés sur plus de cing métres (5mi) de diamétre
et un métre cinquante (1,50mi) de hauteur.

Les abords du ou des foyers seront débroussailiés ou maintenus incombustibles sur une l
largeur de dix métres (10mi).

Le responsable disposera sur les lieux de lincinération d'une lance d'arrosage alimentée
sur réseau existant ou par un réservoir mobile d'un volume de deux cents litres (200L) minimum. ]

6 - Les Sapeurs-Pompiers (18), la Gendarmerie ou la Police {17) seront prévenus le jour précédent
le debut de 'opération.

4 - Alafin de 'opération, les cendres et résidus seront totalement eteints.

Le demandeur }
Date et signature {

—-00000~--~



ANNEXE 7

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES SERVICES D'INCENDIE ET DE SECOURS
DES ALPES DE HAUTE PROVENCE
95 Avenue Henri Jaubert
BP 8008
04990 DIGNE LES BAINS
& 04923089 16- Fax : 04 92 30 89 09

ENGAGEMENT DU DEMANDEUR A RESPECTER
LES PRESCRIPTIONS RELATIVES A LA DEMANDE DE
DEROGATION
A LU'EMPLOI DU FEU CONCERNANT L'INCINERATION DE
VEGETAUX SUR PIED

Je soussigné (nom et prénom) [ &

domicilié &

agissant en qualité de propriétaire ou d'ayant droit, m'engage a respecter les prescriptions suivantes:

1- Prendre contact avec le Chef de Centre des Sapeurs-Pompiers locaux pour la mise en place.
du dispositif de sécurité.

2- L'incineration sera pratiquée en deux temps:

a. CLOISONNEMENT : La superficie 3 incinérer sera cloisonnée en parcelles sécurisées par des
obstacles naturels ou par des bandes (layons) débroussaillées et nettoyées ou ignifugées.
Si ce cloisonnement comporte des incinérations de rémanents, celles-ci ne pourront étre
pratiquées que de jour et par "temps calme” et surveillées.

b. INCINERATION DE LA PARCELLE: lincinération ne sera pratiquée que par temps calme
(absence de vent de vitesse supérieure 4 vingt kilométres heure (20 km/h).
Les effectifs de surveillance et les matériels d'extinction mis en place seront suffisants
pour assurer fa sécurité de l'opération pendant toute sa durée, c'est a dire jusqu'a Fextinction
et le refroidissement complet des foyers.

3~ Les Sapeurs-Pompiers (18), la Gendarmerie ou la Police (17) seront prévenus le jour précédent
le début de l'opération.

4 - Alafin de lopération, les cendres et résidus seront totalement éteints.

e demandsur
Date ef signature

---00000~--



ANNEXE 8

Cahier des chargés du BRULAGE DIRIGE
(annexeé & l'arrété préfectoral n® 97-2007 du 10 septembre 1997}

Les travaux de prévention des incendies de forét visés a Farticle L 321-12 du code forestier,
effectués par I'Etat, les collectivités territoriales et leurs groupements ou leurs mandataires tels que
I'Office National des Foréts et les Services Départementaux d'Tncendie et de Secours ainsi que les

associations syndicales autorisées, peuvent comprendre des brilages dirigés, sous réserve du respect
du présent cahier des charges.

ARTICLE ler - DEFINITION (article R 321-33 du code forestier)

Il est entendu par briilage dirigé la destruction par le fen des herbes, broussailles, litidres,
rémanents de coupe, branchages, bois morts, sujets d'essence forestiére ou autres lorsqu'ils présentent

de fagon durable un caractére dominé et dépérissant, dont le maintien est de nature 3 favoriser la
propagation des incendies. ‘

Cette opération est conduite de fagon planifiée et contrdlée, sur un périmétre prédéfini, avec
obligation de mise en sécurité vis-a-vis des personnes et des biens, des peuplements forestiers et des
terrains Jimnitrophes, conformément aux dispositions du présent cahier des charges.

ARTICLE 2 - RESPECT DE LA LEGISLATION ET DE LA REGLEMENTATION

Les maitres d'ouvrage ou leurs mandataires, mettant en ceuvre une opération de brillage
dirigé, doivent respecter les régles en vigueur, et spécialement les prescriptions du code forestier ; ils
doivent en particulier, dans le cadre des opérations visées au 1T de l'article L 321-12 et conformément
a larticle R 321-38 du code forestier, sassurer que l'autorisation des propriétaires des terrains

" concernés ou de leurs ayants-droit a été recueillie et que la procédure d'information a ét6 appliquée.

Ils doivent également respecter les prescriptions ci-aprés : faire instruire leurs demandes par
la cellule de brillage dirigé.

ARTICLE 3 - FORMATION

Le maitre d'ouvrage ou son mandataire doit confier la responsabilité du chantier de briilage
dirigé quiil réalise & une ou des personnes possédant une attestation de formation délivrée par un
- établissement habilité & dispenser une formation destinée aux personnes responsabies des travaux de
brilage dirigé figurant sur une liste arrétée conjointement par le Ministre de l'Agriculture, de

I'Alimentation, de la Péche et des Affaires Rurales et le Ministre de Vintérieur, de la Sécurité
Intérieure et des Libertés Locales.

ARTICLE 4 - PERIODE DE REALISATION

Les opérations de britlage dirigé doivent étre réalisées, sauf dérogation motivée, en dehors des

périodes dinterdiction d'emploi du feu arrétées par le préfet dans le département en application de
I'article R 322-1 du code forestier.



ARTICLE 5 - ASSURANCE

Le maitre d'ouvrage du chantier de brilage dirigé doit avoir souscrit un contrat d'assurance
responsabilite civile accident et incendie couvrant les risques liés A ce type dlopération 4 un plafond
d'indemnités correctement évalug,

ARTICLE 6 - ETUDE PREALABLE A LA MISE EN OEUVRE

Toute opération de britlage dirigé doit étre préparée avec précision par le maitre d'ouvrage ou
son mandataire. Pour cela, il doit constituer un dossier qu'il transmet au préfet (cellule britlage dirigé)
au moins va mois avant la date présumée de démarrage de l'opération et comprenant au minimum les
documents suivants :

19} Un rapport de présentation indiquant clairement le ou les objectifs de prévention des
incendies visés par Popération (réduction du combustible, résorption des causes, formation,
expérimentation, sensibilisation...) et mentionnant la désignation du maitre d'ouvrage et le cas échéant
de son mandataire, ainsi que le nom du responsable du chantier et ses références de formation telles
que prévues a l'article 3 du présent cahier des charges (dates de formation et organisme habilité).

2°) Une carte de situation du périmeétre du chantier sur un extrait de carte IGN au 1/10000&me
ou 1/25G00&me. _

3°) Un tablean foncier listant par propriétaire les références cadastrales des terrains concernés
par l'opération.

4°) Une fiche de brillage dirigé (description du milieu, objectifs poursuivis et dispositions
opérationnelles)

59) Un projet d'entretien ultérieur, ou de valorisation (pastorale, agronomique, sylvicole) des
parcelles briilées.

6°) Le présent cahier des charges Iu et approuvé, et signé.

7°} Le cas échéant, la convention passée entre le maftre d'ouvrage et son mandataire.

ARTICLE 7 - HYGIENE ET SECURITE

Le maitre d'ouvrage ou son mandataire est responsable de la sécurité et de la salubrité du
chantier de briilage dirigé. A ce titre, il prend toutes les précautions utiles, notamment :

1) 11 tient compte des prescriptions établies au plan départemental en application du code du
travail en matiére d'hygiéne et de séourité,
2°) Le jour de I'opération, avant le démarrage du brilage, il indique au SDIS et aux services
de gendarmerie et de police compétents :
- les coordonnées Défense de la Forét Contre ’Incendie, le nom de la commune et du lieu~dit du
chantier ;
- Theure présumée d'allumage ;
- Jheure présumée de fin de chantier ;
- les \siaéciﬂcités eventuelles du chantier (telles que surface, longueur du frong,...) particulierement a
proximité de zones trés fréquentées (agglomérations, grands axes routiers, plates-formes
aériennés) ;- :
les modalités de contacts (réseau radio, fréquence, indicatif, numéro de téléphone portabie).
3°) Pendant l'opération, il doit pouvoir étre en contact constant et rapide avec le SDIS,
4°) Pour les opérations nécessitant un découpage du chantier en plusieurs groupes d'hommes
actifs, il doit disposer d'ua dispositif de communication par secteur.



ARTICLE § - DISPOSITIONS OPERATIONNELLES

Le responsable du chantier de briilage dirigé doit appliquer les preseriptions définies
lors de P'étude préalable. Ces dispositions doivent étre suivies pendant le chantier afin de sassurer en
permanence de son bon déroulement.

Il doit tout metire en ceuvre pour rester maitre de la situation et en particulier garder une

marge de sécurité suffisante et notamment étre en mesure d'effectuer sans délai une extinction du feu
si nécessaire.

Il doit procéder 4 une inspection des lisiéres en fin d'opération, assurer la surveillance poste-
opératoire et informer le SDIS de la fin du chantier, de l'extinction totale, et de l'arrét de la
surveillance.

Le déroulement du chantier est consigné sur la fiche de briilage dirigé.

Mention manuscrite ' Mention manuscrite
« lu et approuvé » : « lu et approuvé »
A ,le A e

Le maitre d’ouvrage Le mandataire
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